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Tip
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Tato prirucka obsahuje informacie o nasledujicich produktoch:
GPSmap® 4008
GPSmap® 4012
GPSmap® 5008
GPSmap® 5012

y a skratky

Stlacte alebo sa dotknite HOME z kaZzdej obrazovky pre ndvrat na obrazovku Home.

Stlaéte a uvolnite tlatidlo () POWER pre tpravu nastaveni displeja.
Stladte a drzte tlagidlo (") POWER pre zapnutie a vypnutie pristroja.

Konvencie priru¢ky

V tejto prirucke, ked’ dostanete pokyn zvolit' polozku, stlacte programové tlacidlo na pravej strane
obrazovky (pristroje GPSmap 4008/4012) alebo pouzite svoj prst na dotknutie sa tejto polozky na

Stlacte alebo sa dotknite MENU z ktorejkol'vek z hlavnych obrazoviek pre pristup na pokrocilé
nastavenia.

obrazovke (pristroje GPSmap 5008/5012) pre jej zvolenie. Malé Sipky (>) v texte indikuju, Ze by ste mali
zvolit kazdi polozku v poradi. Napriklad, ak vidite “zvol'te Mapy > Navigacni mapa,” mali by ste zvolit’

alebo dotknut’ sa Mapy a potom zvolit’ alebo dotknut’ sa Navigaéni mapa.

Rychle prepojenia

Zapnutie alebo vypnutie pristroja: strana 2.
Zachytenie satelitnych signalov GPS: strana 3.
Vkladanie a vyberanie kariet SD: strana 3.
Obnovenie nastaveni z vyroby: strana 3.
Pouzivanie Navigacnej mapy: strana 5.
Zmena nastaveni mapy: strana 9.

Navigdcia do ciel’a: strana 17.

Vytvéranie trasového bodu: strana 19.
Konfigurdcia nastaveni systému: strana 27.
Pouzivanie radaru: strana 33.

Pouzivanie sonaru: strana 37.

Kalibrovanie dotykovej obrazovky: strana 42.
Poplachy a spravy: strana 43.
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ZAKLADNE INFORMACIE

ZAKLADNE INFORMACIE

Celkovy pohlad na pristroj

Senzor automatického nastavenia podsvietenia ~ Softvérové tlacidla

= > POWER
RANGE (+/-)

Numericka klavesnica
(GPSmap 4012)

Strbina karty SD

GPSmap 4012

g POZNAMKA: Pouzite programové tlacidla pre volbu poloziek menu na pristroji GPSmap
4008/4012. Dotknite sa poloziek menu na obrazovke GPSmap 5008/5012 pre ich volbu.

GP_fmap 5008 s POWER

Senzor automatického
nastavenia podsvietenia

Strbina karty SD

GPSmap 5008

GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela
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ZAKLADNE INFORMACIE

Konektor
w W Konektor sioni
Rl NMEA 2000 P
N z
Konektor
Konektory Marine video
Garmin Marine
Network
Konektor
NMEA 0183

Zapnutie alebo vypnutie pristroja
Stlagte a drzte tlagidlo ) POWER kym sa neobjavi obrazovka Garmin. Ked’ sa objavi obrazovka
UPOZORNENI, stlagte Souhlasim pre otvorenie obrazovky Home.

@ POZNAMKA: Ked prvykrat zapinate svoju jednotku, musite prejst’ cez sekvenciu nastavovania.
Pozrite si stranu 42.

Pre vypnutie pristroja stlagte a drite tlagidlo () POWER.

GARMIN.
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Obrazovka Upozornéni Obrazovka Home

Nastavenie podswetenla
1. Stlacte a uvolnite tlacidio ) POWER.

2. Zvolte Podsviceni.

3. Aby ste umoznili pristroju automatické nastavenie podsvietenia zaloZzené na okolitom svetle,
zvolte Autom.

Pre manualne nastavenie
podsvietenia zvolte Nah.
alebo Dolu, alebo pouZzite
tlacidlo ROCKER.
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ZAKLADNE INFORMACIE
Nastavenie rezimu farby:
1. Stladte a uvornite tlagidlo () POWER.
2. Zvolte Rezim barev.
3. Zvolte Denni barvy, No€ni barvy alebo Autom.
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Zachytenie satelitnych signalov GPS

Ked pristroj zapnete, prijima¢ GPS musi zhromazdit' satelitné Gidaje a urcit’ svoju aktudlnu polohu. Ked’
pristroj zachyti satelitné signaly, ty¢inky, ktoré zobrazuju silu signalov v hornej asti obrazovky Home,
sti zelené [l Ked pristroj strati satelitné signaly, zelené ty&inky zmizng a ikona polohy zobrazi
blikajuci otaznik.

Ak chceete ziskat viac informacii o GPS, navstivte webovu stranku Garmin na www.garmin.com/
aboutGPS.

Vkladanie a vyberanie kariet SD

Vas pristroj podporuje karty Secure Digital (SD). Vlozte voliteIné karty BlueChart® g2 Vision™ SD pre
zobrazenie satelitnych obrazov s vysokym rozlisenim a letecké referencné fotografie pristavov, marin a
dalsich bodov zdujmu. Vlozte prazdne karty SD pre prenos dat ako st trasové body, trasy a trate na d’alsi
kompatibilny pristroj Garmin alebo na poita¢. Strbina pre kartu SD je umiestnen4 v pravom dolnom rohu
pristroja.

Pre vlozenie karty SD otvorte pristupové dvierka a zatlacte kartu SD, kym nepocujete kliknutie. Zatlacte
znovu na kartu SD pre jej vysunutie.

Oznacenie karty

GPSmap 4012

Oznacenie
karty

GPSmap 4008/5008/5012

Obnovenie nastaveni z vyroby

Nastavenia vasho pristroja mozete obnovit' na povodné nastavenia z vyroby.

POZOR: Tento postup vymaze vsetky informacie, ktoré ste zadali.

Obnovenie nastaveni z vyroby:
1. Z obrazovky Home zvolte Konfigurovat > Systém > Systémové informace.

2. Zvolte Nastaveni z vyroby.

3. Zvolte Vymazat pre obnovenie vietkych nastaveni z vyroby. V opatnom pripade zvolte Zpét pre
zruSenie.

Zobrazenie systémovych informacii

Pre vas pristroj moZzete zobrazit' verziu softvéru, verziu zakladnej mapy a identifikacné €islo pristroja.
Tieto informacie mozete potrebovat’ pri aktualizcii systémového softvéru alebo kupovani dodatoc¢nych
dat mapy.

Z obrazovky Home zvolte Konfigurovat > Systém > Systémové informace.



ZAKLADNE INFORMACIE

Pouzivanie rezimu simulatora
Rezim simulatora vypne prijima¢ GPS pre pouzivanie v interiéri alebo pre nacvicovanie prace
s pristrojom. Pristroj v tomto rezime satelity nesleduje.
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POZOR: Nepokusajte sa navigovat' s pouzitim rezimu simulatora, pretoze prijima¢ GPS je
vypnuty. Akékol'vek ty¢inky zobrazujuce silu signalu satelitov sii len simuldcie a nereprezentuju
silu aktualnych satelitnych signalov.

Zapnutie rezimu simulatora
1. Z obrazovky Home zvolte Konfigurovat > Systém > Ukazka > Zapnuto.

2. Zvolte Nastaveni pre nastavenie rychlosti, kontroly trasy, polohy, ¢asu a datumu simulatora.

Pochopenie obrazovky Home
Obrazovku Home pouzite pre pristup na vSetky ostatné obrazovky. Stlacte alebo sa dotknite HOME na
akejkol'vek obrazovke pre ndvrat na obrazovku Home.

POZNAMKA: MoZnosti na tejto obrazovke sii rozne podla typu pristroja. Ked pridate k vase;
Garmin Marine Network d’alsi hardvér, objavia sa d’alSie moznosti.

(1) i Iryf cerema ot

—

oLl

GPSmap 4008/4012, Obrazovka Home GPSmap 5008/5012, Obrazovka Home

+  Mapy—pristup na mapy Naviga¢ni, Rybarska, Namoinikovo oko 3D a Rybi oko 3D, Rybarské
mapy a Prekryti radaru (strana 5).

g POZNAMKA: Némoinikovo oko 3D, Rybi oko 3D a mapy rybolovu st k dispozicii len vtedy, ked’
pouzivate kartu SD BlueChart g2 Vision.

+ Radar—nastavenie a zobrazenie radaru (strana 33).
*  Sonar—ypristup na informéacie sonaru (strana 37).

+ Kombinace—nastavenie obrazovky na zobrazenie mapy, sonaru, radaru a videa v dvoch alebo
troch (GPSmap 4008/4012) ¢i Styroch (GPSmap 5008/5012) polickach rozdelenej obrazovky
(strana 21).

+ Kam vést?—pristup na navigacné funkcie (strana 23).
¢ Informace—zobrazenie informacii vratane dat prilivu a odlivu, pradov, astronomickych dat, dat
uzivatel'a, informacii o ostatnych lodiach, informacii meracich pristrojov a videa (strana 29).

+ Konfigurovat—pristup na nastavenia pristroja a systému (strana 35).

+ Mark—oznacenie, editovanie alebo vymazanie vasej aktualnej polohy ako trasového bodu alebo
MOB (GPSmap 5008/5012).

+ Man Overboard—navigovanie na miesto Man Overboard (MOB - muz cez palubu) (GPSmap
5008/5012).

4 GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



PouzivaniE MAP

PouzivANIE MAP

Vas pristroj ma zakladni mapu sveta. Ked’ si kuipite volitelntl vopred naprogramovant kartu SD Blue
Chart® g2 Vision™, mozete pre vasu oblast’ zobrazit’ podrobnejsie informacie, vratane:

* Naviga¢ni mapa—zobrazuje vietky relevantné navigacné data, ktoré st k dispozicii na vasich
vopred nacitanych mapach, vratane boji, majakov, kablov, akustickych merani hibky, marin a
prilivovych stanic v zobrazeni zhora.

+ Namoinikovo oko—pohl'ad zhora a spoza vasej lode pre vizualnu pomoc pri navigacii.

* Rybéi'skd mapa—odstraiiuje z mapy navigatné dita a zvyraziiuje kontury dna pre rozpoznavanie
hlbky.

* Rybi oko 3D—pohl'ad pod vodu, ktory vizualne reprezentuje dno mora alebo jazera, podl'a
informacii mapy.

Ked si zvolite moznost navigacie, pristroj automaticky zobrazi relevantné navigaéné data.

Pouzivanie Naviga€nej mapy
Navigatni mapu pouzivajte na planovanie svojho kurzu, zobrazovanie mapovych informacii a ako
navigaéna pomécku.

Pre pristup na obrazovku Navigaéni mapa z obrazovky Home sa dotknite Mapy > Navigacni mapa.

R 357

Namorne . Py Snievajlci
sy \ - — VyGnievajlici
susby TR B R gt
FIRe T, g BT vrak
N T e SR e
. Y Y R S
V&s$ éin—— = oS % b2
e :.Jf{_": .'.'.‘:.\ \k ] 4.3 e . .H\ L.
P, S y N = 5 L—-Boja
g 5 e
’ Rl i
Zatopeny=_| s = 1* v e .
vrak @ = W B wheas = Skala zoom

W
=
EQTTE5.25s

-

Navigaéna mapa s udajmi BIuéChart g2 Vision

Priblizovanie a vzd'alovanie nahl'adu na mape

Tla¢idla RANGE (+/-) (GPSmap 4008/4012) alebo [Egl a [Bll (GPSmap 5008/5012) ovladajii troveit
vzdialenia nahl’adu, ktor4 je indikovana mierkou na spodku navigaénej mapy (_126m ). Ciarka pod
¢islom predstavuje tuto vzdialenost’ na mape.

Nastavenie navigaénej mapy
Pre pristup na dodato¢né nastavenia alebo moznosti navigacnej mapy stlacte alebo sa dotknite MENU.

Ukazatelé dat—zobrazenie alebo ukrytie ¢iselnych idajov plavby, navigacie, rybolovu a plachtenia na
obrazovke.

Nastaveni mapy—prispdsobenie navigacnej mapy potrebam uzivatela.

Pochopenie mapovych dat
Mapy BlueChart g2 a BlueChart g2 Vision pouzivaju na oznacovanie vlastnosti mapy mapové symboly,
ktoré st podl'a noriem pre mapy US a medzindrodné mapy.

Ostatné vlastnosti spoloéné pre va¢sinu map zahfhaju hibkové vrstevnice (s hibokou vodou
reprezentovanou bielou farbou), pasma medzi troviiami prilivu a odlivu, miesta akustického merania
hibky (ako st popisané na originalnej papierovej mape), naviga¢né pomdocky a symboly a oblasti

s prekdzkami a kéblami.
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PouZivANIE MAP

Navigovanie do bodu na mape
Z obrazovky Home zvolte Mapy.

Zvolte Navigacni mapa, Rybarska mapa alebo Prekryti radaru.
Zvolte bod na mape, kam chcete ist.
Zvolte Navigovat.

Zvolte Prejit na alebo Navigovat (k dispozicii ak pouzivate vopred naprogramovanu kartu
BlueChart g2 Vision pre pouzitie Automatickej navigacie).

6. Nasledujte farebnu ¢iaru na obrazovke do ciela.

A

Pre vytvorenie trasy do bodu na mape si pozrite stranu 21.

Posdvanie po Navigacnej mape

Pouzite tla¢idlo ROCKER na vaSom pristroji GPSmap 4008/4012 pre premiestiiovanie Sipky na mape
(W) pre¢ od vasej aktudlnej polohy a rolovanie na d’alSie oblasti naviga¢nej mapy. Ako sa postivate

cez okraj vasho aktudlneho zobrazenia mapy, obrazovka sa postva dopredu, aby vam poskytla plynulé
pokrytie mapy. Dotknite sa a potiahnite obrazovku Naviga¢nej mapy na vaSom pristroji GPSmap
5008/5012 pre posun prec od vasej aktualnej polohy. Ikona polohy (n) zostava na svojom aktudlnom
mieste. Ak ikona polohy opusti pocas posuvania mapu, v rohu sa zobrazi malé okienko a vy mozete stale
sledovat’ svoju aktualnu polohu.

Ako pohybujete Sipkou po mape, v l'avom hornom rohu mapy sa zobrazuju jej suradnice, vzdialenost
a azimut od vasej aktualnej polohy.

Pre posuvanie mapy stlacte na tlacidle ROCKER (GPSmap 4008/4012) nahor, nadol, doprava alebo
dolava, alebo sa dotknite a potiahnite Navigacni mapu (GPSmap 5008/5012).

N

Stradnice
Sipky

Vzdialenost a
azimut Sipky od
aktuélnej polohy

Sipka na
mape

Polohové
okno

Pre zastavenie posuvania stlacte Ukongit posun.
Ako postivate mapu, pozdiz 'avej strany sa zobrazi zoznam moznosti. Moznosti sa menia ako pohybujete
Sipkou cez rozne objekty a mapy.

+ Zobrazit—(nemusi sa zobrazit, ak nie je Sipka v blizkosti objektu —ak je Sipka v blizkosti len
jedného objektu, zobrazi sa ndzov objektu.) Toto vam umoziujte zobrazit’ podrobnosti o objektoch
v blizkosti Sipky. Ked’ zvolite Zobrazit, zobrazi sa vdm zoznam vsetkych objektov v blizkosti
Sipky.

+ Navigovat—zaciatok navigacie na miesto Sipky.

+ Vytvorit tras. bod—oznacenie trasového bodu v mieste Sipky.

+ Informace—zobrazenie informacii o prilive a odlive, prude, astronomickych alebo mapovych
informacii v blizkosti miesta Sipky.

6 GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



PouZivANIE MAP

Pristup na d'alsie informacie o objektoch
Pouzite Sipku na mape (%) (GPSmap 4008/4012) alebo sa dotknite polozky na obrazovke
(GPSmap 5008/5012) pre zobrazenie informacii o polozkach na mape, trasovych bodoch a mapach.

d

Informéacia o dalSej
poloZzke
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Zvolena
poloZka

Zobrazenie informacii stanice prilivu a odlivu
Informacie stanice prilivu a odlivu sa zobrazuju na mape s podrobnou ikonou zobrazujiicou relevantni
uroven prilivu a odlivu. Pre stanicu prilivu a odlivu mozete zobrazit' podrobny graf, ktory vam poméze

predpovedat’ urovei prilivu a odliva v réznom case alebo réznych dioch.

Relevantna Lok _ . .D?ta/ln,e '
uroveri prilivu Tl i~ ST e informacie
= e g Mg e stanice prilivu a
odlivu

Finom oAl

L

Zvyraznite alebo sa dotknite ikony stanice prilivu a odlivu ({b) a zvolte Zobrazit pre zobrazenie
podrobného grafu prilivu a odlivu.

GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



PouZivANIE MAP

Pouzivanie pohladu Namornikovo oko

Namotnikovo oko poskytuje pohl'ad sponad a spoza lode (podl'a vasho kurzu) a poskytuje vizualnu
navigac¢na pomdcku. Toto zobrazenie je uzito¢né pri navigovani cez komplikované plytciny, utesy, mosty
alebo kanaly a je vyhodné, ked’ sa pokusate identifikovat’ vstupné a vystupné trasy z neznamych pristavov
alebo kotvist'.

Pre pristup na obrazovku Namofnikovo oko z obrazovky Home zvolte Mapy > Namofinikovo oko.
Stlaéte tla¢idlo RANGE (+) (GPSmap 4008/4012) alebo sa dotknite tlacidla [Egl (GPSmap 5008/5012)
pre priblizenie pohl'adu bliz8ie ku vasej lodi a nizsie ku vode. Stlacte tla¢idlo RANGE (-) (GPSmap
4008/4012) alebo sa dotknite tlacidla Bl (GPSmap 5008/5012) pre vzdialenie pohladu od vasej lode.
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Nastavenia Namornikovo oko
Pre pristup na dodato¢né nastavenia alebo moznosti z obrazovky Namotnikovo oko stlacte MENU.

Vzd. kruhii—zapinanie alebo vypinanie kruzkov rozsahu.

Proslé trasy—zapnutie alebo vypnutie viditel'ného zdznamu trate. Jednotka pokracuje v zaznamenavani
trati aj ked’ toto nastavenie vypnete, ale tieto zaznamy su ukryté.

Bezp. hloubka—nastavenie bezpetnej hibky pre vasu lod.
Sika pruhu—nastavenie $irky &iary kurzu, ktora je vykresPovan pri navigacii. Toto nastavenie neméa
vplyv na trasy (PFejit na) alebo automatické vedenie (Navigovat).

Povrch. radar—Ak mate namorné radarové zariadenie Garmin pripojené k vasej Garmin Marine
Network, mozete prekryt’ obrazovku Namoinikovo oko (idajmi z radaru.

Namorinikovo oko s radarovymi informaciami

Ukazatelé dat—zobrazenie alebo ukrytie Ciselnych uidajov plavby, navigacie, rybolovu a plachtenia.

8 GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



PouzivaniE MAP

Zmena nastaveni mapy
Pre zmenu nastaveni mapy z obrazovky Home zvol'te v niektorej mape MENU > Nastaveni mapy.

Orientace—zmena perspektivy zobrazenia mapy:
* Sev. nah.—nastavenie vrchu zobrazenej mapy smerovaného na sever.

*  Smér pohybu nahoru—nastavenie zobrazenia mapy na aktualne smerovanie trasy.

+ Kurz nah.—také nastavenie mapy, ze smer navigacie je vzdy hore. Ak je zobrazena, tak Ciara
smerovania je na obrazovke vertikalna.
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Ciara smerovania
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Hranica mapy

Linie sm. poh.—vykresl'uje prediZenie od provy lode v smere cesty.

*  Vyp.—vypnutie ¢iary smerovania.

* Vzdalenost—nastavenie vzdialenosti na koniec ¢iary smerovania.

+ Cas—nastavenie ¢asu zostavajiceho do dosiahnutia konca &iary smerovania.
Hran. na mapé—zapnutie hranic mapy ked’ pouZivate kartu SD BlueChart g2 Vision a chcete vidiet,
ktoré oblasti mapa pokryva.

Proslé trasy—ukrytie (vypnuté) alebo zobrazenie (zapnuté) tras na mape.

Vlozit mapu—zapnutie alebo vypnutie vloZenej mapy pri posune prec.

Ukazatelé dat—prisposobenie vzhl'adu poloZziek na mape potrebam uzivatel’a.

Zmena nastaveni vzhladu mapy

Z obrazovky Home zvol'te Mapy (vyberte mapu) > MENU > Nastaveni mapy > (Vzhled mapy)
Detail—nastavenie mnozstva podrobnosti zobrazenych na mape pri r6znych trovniach priblizenia.

Fotografie—nastavenie satelitnych obrazov s vysokym rozlisenim na zapnuté, vypnuté alebo len na
pevnine. Satelitné obrazy s vysokym rozliSenim st k dispozicii len pri pouzivani karty SD BlueChart g2
Vision.

Hloub. kéty—zapnutie zvukového znamenia a nastavenie nebezpeénej hibky.

Vysece svétla—nastavenie vykresl'ovania sektorov majakov na mape.

Symboly—volba stupravy navigacnych symbolov (NOAA alebo IALA).

Vel. nav. pom.—nastavenie velkosti symbolov zobrazenych na mape.
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PouZivANIE MAP

Pouzivanie BlueChart g2 Vision
Volite'na vopred naprogramovana karta SD BlueChart g2 Vision vam z vasho pristroja umozni ziskat'
maximum. Navyse k podrobnym namornym mapam ma BlueChart g2 Vision nasledujuce funkcie:

+ Namoinikovo oko 3D—poskytuje pohl'ad spoza a sponad lode pre trojrozmerni vizualnu pomdcku
pri navigacii. BlueChart g2 Vision Namotnikovo oko 3D je podrobnejsie ako nacitané data.

* Rybi oko 3D—3D pohlad pod vodu, ktory vizualne reprezentuje dno mora, podl'a informacii mapy.
* Rybaiska mapa—zobrazuje mapu so zvyraznenymi kontiirami dna a bez naviga¢nych tudajov.
Tato mapa najlepSie poméha pri rybolove na otvorenom hlbokom mori.

+ Satelitné snimky vo vysokom rozliSeni—poskytuju obrazky zo satelitov s vysokym rozlisenim,
pre realistické zobrazenie pevniny a vody na navigacnej mape.

¢ Letecké snimky—zobrazenie marin a d’alSich navigacne dolezitych leteckych fotografii, ktoré vam
pomahaju vizualne si predstavit’ okolie.

* Cesty a POI iidaje—zobrazenie ciest, retauracii a d’alsich bodov zaujmu (POI) pozdiz pobrezia.

« Udaje o pridoch—zobrazenie informécii stanice zaoberajiicej sa pradmi.

*  Automaticka navigace—pouziva $pecifikovanti bezpeéni hibku a bezpeéni vysku lode a tidaje
mapy pre navrhnutie najlepSieho prechodu do vasho ciel’a.

POZNAMKA: Data BlueChart g2 Vision z karty SD neméZete preniest’ na vas poéitac za
ucelom zalohovania alebo zobrazenia. Kartu SD mézete pouzit’ len na kompatibilnych pristrojoch
BlueChart g2 Vision Garmin GPS.

Pouzivanie zobrazenia Namornikovo oko 3D

Karta SD BlueChart g2 Vision ponuka Namoinikovo oko 3D, ktory poskytuje pohl'ad sponad a spoza lode
(podl'a vasho kurzu) a poskytuje vizualnu navigacnii pomocku. Toto zobrazenie je uzitocné pri navigovani
cez komplikované plyt¢iny, Utesy, mosty alebo kanaly a je vyhodné, ked’ sa pokusate identifikovat’ vstupné
a vystupné trasy z neznamych pristavov alebo kotvist.

Namornikovo oko 3D 7 Navigaéna apa

Stlacte tla¢idlo RANGE (+) (GPSmap 4008/4012) alebo sa dotknite tlacidla 5@l (GPSmap 5008/5012)
pre priblizenie pohl'adu blizsie ku vasej lodi a nizsie ku vode. Stlacte tla¢idlo RANGE (-) (GPSmap
4008/4012) alebo sa dotknite tlacidla Bl (GPSmap 5008/5012) pre vzdialenie pohladu od vasej lode.
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PouzivaniE MAP

Nastavenia Namornikovo oko 3D
Pre pristup na dodato¢né nastavenia alebo moznosti z obrazovky Namotnikovo oko 3D stlacte MENU >

Vzhled mapy.

Nebez. barvy—zvol'te medzi Vyp. a Zap. Nastavenie Vyp. zobrazuje pohl'ad na pevninu z vody a
indikuje plytkd vodu a pevninu farebnou skalou. Modra indikuje hlboku vodu, ZIté je plytka voda a
cervena je vel'mi plytka voda. Nastavenie Vyp. indikuje pevninu zelenou farbou a nastavenie Zap.
zobrazuje pevninu ako tmavocervent.
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Namorinikovo oko 3D, normalne farby Namornikovo oko 3D, farby nebezpecenstva

Bezp. hloubka—nastavenie hibky, pri ktorej éervend indikuje plytki vodu. Toto tiez meni celkové
nastavenie bezpetnej hibky, ako je aplikované pri funkeii Automaticka navigacia.

Vzd. kruhii, Projlé trasy, Si¥ka pruhu a Povreh. radar—pozri “Nastavenie Namornikovo oko na strane
8.

Pouzivanie zobrazenia Rybi oko 3D

S pouzivanim &iar kontury hibky kartografie BlueChart g2 Vision poskytuje Rybi oko 3D pohlad pod
vodu na dno mora alebo jazera. Pouzite tlacidla RANGE (GPSmap 4008/4012) alebo tlacidla kasl a =
(GPSmap 5008/5012) pre ipravu zobrazenia.

Rybi oko 3D

GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



PouZivANIE MAP

Nastavenia Rybi oko 3D

Pre pristup na dodato¢né nastavenia alebo moznosti z obrazovky Rybi oko 3D stlacte MENU.
Kuzel sonaru—zapnutie alebo vypnutie kuzel'a zobrazujiiceho oblast’ pokrytii vasou sondou.

Symboly ryb—vizualne zobrazenie vysledkov sonaru prijatych sondou pre najlepSiu kombinaciu sonaru
a mapy.

Proslé trasy—zapnutie alebo vypnutie zdznamu trasy.

=
<
=
N
=]
o]
o

Ukazatelé dat—zobrazenie alebo ukrytie ¢iselnych idajov plavby, navigacie alebo rybolovu.

Pouzivanie Rybarskej mapy
Pouzite rybarsku mapu na zobrazenie podrobnejsich kontur dna a akustickych merani hibky na mape.
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Rybarska mapa

B
Navigacna mapa

Rybérska mapa pouziva podrobné batymetrické idaje ulozené na vopred naprogramovanej karte SD
BlueChart g2 Vision a je najlepsia pre rybolov na otvorenom hlbokom mori.
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PouZivANIE MAP

Aktivacia satelitného zobrazenia s vysokym rozliSenim
Ked pouzivate vopred naprogramovanii kartu SD BlueChart g2 Vision , mozete poloZit satelitné obrazy
s vysokym rozliSenim na pevninu, more alebo obe Casti navigacnej mapy.

Pre aktivaciu satelitného zobrazenia:
1. Pri zobrazenej Naviga¢nej mape stlatte MENU.

2. Zvolte Nastaveni mapy > Fotografie.
3. Zvolte jednu z nasledujucich moznosti:
+ Vyp.—na mape su zobrazené $tandardné informacie.
+ Pouze pev.—na mape s zobrazené Standardné informacie a fotografie su na pevnine.
+ Fotomapa—fotografie su polozené na vode aj na pevnine pri Specifikovanej nepriehfadnosti.
Cim vy3Sie nastavite percento, tym viac satelitnych fotografii pokryje vodu a pevninu.

@ POZNAMKA: Ked je to aktivované, satelitné obrzky s vysokym rozliSenim st pritomné len pri
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niz§ich Urovniach zvacsenia. Ak nevidite obrazy s vysokym rozlisenim v oblasti vasej BlueChart
g2 Vision, bud’ priblizte nahl'ad s pouzitim tla¢idla RANGE (+) (GPSmap 4008/4012) alebo sa
dotkanite tlagidla [ERl (GPSmap 5008/5012), alebo nastavte vyssiu Grovei podrobnosti.
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Prekrytie fotografiami a 50 Prekrytie fotografiami na 100%
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PouZivANIE MAP

Zobrazenie leteckych snimok

Vopred naprogramované karty SD BlueChart g2 Vision obsahujii letecké snimky mnohych orientaénych
bodov, marin a pristavov. PouZite tieto snimky na pomoc pri orientacii vo vasom okoli alebo na
oboznamenie sa s marinou ¢i pristavom este pred prichodom.

| B

cchetts Marma

g POZNAMKA: Pouzite tlatidla RANGE (+/-) (GPSmap 4008/4012) alebo sa dotknite tladidiel [Egl
a [l (GPSmap 5008/5012) pre priblizenie alebo vzdialenie nahl'adu pri zobrazeni leteckych snimok
na plnej obrazovke.

Pristup na letecké snimky z navigaénej mapy:
1. Dotknite sa (GPSmap 5008/5012) alebo pouZite ROCKER (GPSmap 4008/4012) pre zvyraznenie

Navrchu

=)

Perspektiva

2. Zvolte Letecky snimek.

Zobrazenie informacii stanice o prudoch
Ak st vo vasej oblasti g2 Vision k dispozicii informacie stanice o prudoch, tieto sa zobrazia na navigacnej
mape ako zvyraznend Sipka. Tato podrobna ikona na prvy pohl'ad zobrazuje rychlost’ a smer pradu.

Podrobné udaje o ceste a POI

BlueChart g2 Vision obsahuje podrobné data o ceste a POI, ktoré zahtfiaju podrobné pobrezné cesty

a body zdujmu (POI) ako sii restauracie, ubytovanie, miestne atrakcie a dalsie. Pokyny pre vyhl'adavanie
a navigaciu k tymto POI ndjdete v Casti “Kam vést? (strana 17.)

Pouzivanie Automatickej navigacie

Automatické navigacia automaticky vytvori a navrhne prechod na zéklade dostupnych informéacii mapy
BlueChart g2 Vision.

14 GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



POUZIVANIE KOMBINACII

PouzivANIE KOMBINACII

Pouzite obrazovku Kombinace pre sacasné zobrazenie kombinacii roznych obrazoviek. Pocet moznosti,
ktoré st dostupné na obrazovke Kombinace zavisi od volitelnych sietovych zariadeni, ktoré ste
pripojili k va$mu chartplotteru a od toho, ¢i pouzivate volitelnt kartu SD BlueChart g2 Vision. MozZete
zvolit kombinaciu dvoch alebo troch obrazoviek (GPSmap 4008/4012) alebo az Styroch obrazoviek
(GPSmap 5008/5012).

Pre pristup na obrazovku Kombinace z obrazovky Home zvolte Kombinace.

Koimbsnace

Obrazoka Kombinace .

Obrazovka Kombinace zobrazi zoznam moznych kombinécii obrazoviek. Pri zobrazeni kombinacie troch
obrazoviek je jedna obrazovka vécsia ako druhé dve. Mapy st o¢islované odpovedajucim tlacidlom v
pravom dolnom rohu (GPSmap 4008/4012). Pre prepnutie hlavnej obrazovky zvol'te ikonu v pravom
dolnom rohu, ktoré reprezentuje obrazovku, ktorti cheete (GPSmap 4008/4012) alebo sa dotknite Menu >

Zménit kombinaci (GPSmap 5008/5012).
Hlavna obrazovka
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Zvolte pre prepnutie
hlavnej obrazovky

Pre pristup na dodato¢né nastavenia alebo moznosti pre obrazovku Kombinace stlacte MENU.
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PouZivANIE KOMBINACII

Prispdsobenie kombinacii obrazoviek vasim potrebam:
1. Pri zobrazenej obrazovke Kombinace zvolte MENU > Zménit kombinaci.
ALEBO
Z obrazovky Home zvolte Kombinace > Unused Combo* (ak je jedna k dispozicii).

Obrazovka Upr awit komibinsci ¥ 4_3_.4‘ = .‘*‘ il ! Zvolte poéet
Kombinace 1 IS~ obrazoviek Kombinace
“ Zapnite alebo
vypnite li$tu s ddajmi
Obrazovka
e Kombinace 2 Zmerite
z -§Z,:’ obrazovku
S & Kombinace 1
33
o x Zmerite
obrazovku
Lista s _ : - Kombinace 2
udajmi Hotovo

2. Zvolte Cisel. funkce pre volbu poétu kombinovanych obrazoviek (1-3), zapnite alebo vypnite litu
s datami a zvolte kombinaciu obrazoviek, ktoré budd zobrazené.

3. Zvolte Hotovo.

0 POZNAMKA: Ked volite obrazovky, ktoré maji byt zobrazené v kombinicii, mozete zvolit
len z moznosti, ktoré su k dispozicii pre vas pristroj. Mozete zvysit' pocet obrazoviek, ktoré s
k dispozicii, pouzitim karty SD BlueChart g2 Vision a pridanim sietovych zariadeni ako st sonar
a radar.
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Kam VIEsT?

KaAM VEST?

Pouzite moznost Kam vést? na obrazovke Home pre vyhl'adanie a navigaciu na najblizsie miesto
tankovania, opravy, sluzby, trasové body a trasy.

0 POZNAMKA: Pred navigovanim na trasové body a trasy musite tieto vytvorit.

Mozete sa navigovat do ciel’a s pouzitim jedného s troch spdsobov: Piejit na, Trasa do alebo Navigovat.
+ Piejit na—vedie vas priamo do ciela.
* Trasa do—vytvori trasu z vasej polohy do ciel'a; umoziuje pridavat’ odbocenia k trase.

+ Navigovat—prehl'add data mapy BlueChart g2 Vision pre navrhnutie najlepsej cesty do vasho
ciela. Aby sa tdto moZnost objavila, musite pouZzivat’ kartu SD BlueChart g2 Vision.

POZOR: Polozka Navigovat nezarucuje vyhybanie sa prekazkam a plytkej vode. Z bezpecnostnych
dovodov vzdy vyrieste akékol'vek rozpory alebo otazky pred pokracovanim v navigacii.

Navigacia do ciela
Mozete vyhl'addvat’ a navigovat do blizkych cielov vratane tankovania, oprav, marin, trasovych bodov
a trés.

PALET Y|

Zaciatok navigacie:
1. Z obrazovky Home zvolte Kam vést?.
2. Zvolte kateg6riu namornej sluzby, ku ktorej chcete navigovat. Pristroj zobrazi zoznam

3. Zvolte polozku namornej sluzby, ku ktorej chcete navigovat. Zobrazi sa obrazovka obsahujuca
informacie o zvolenej ndmornej sluzbe.

GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



Kam viEst?

TRIESTE - MARINA S. GIUSTO

di Trieste £ tra | maggion del |
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i di to. Il Marksa di 5. Glusto | I Precchori sirana

sistemna di apertura e chiusura
dell’accesso (telefonare

4. Zvolte Navigovat.

5. Zvolte Prejit na.
ALEBO

Pre pouZitie Automatickej navigacie zvolte Navigovat ak pouZivate vopred naprogramovanu kartu
BlueChart g2 Vision.

6. Nasledujte farebnu Ciaru na obrazovke do ciefa.
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Zastavenie navigovania:

Z mapy zvolte Menu a potom zvolte Moznosti navigace > Ukon¢it navigaci.
Vyhl'adavanie ciela podla nazvu:

1. Zo stranky Home zvolte Kam vést? > Hledat podle jména.

2. Dotknite sa (GPSmap 5008/5012) alebo pouzite ROCKER (GPSmap 4008/4012) pre volbu
znakov a hlaskujte aspori ast nazvu vasho ciela.

18 GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



Kam VIEsT?

Hiedat podie jmena

4. Zvolte najlepSie miesto a potom zvolte Navigovat > Piejit na (alebo Trasa do).

PALET Y|

Vytvaranie a pouzivanie trasovych bodov
Mbzete ulozit' az 1500 trasovych bodov s vami definovanym nazvom, symbolom, hibkou a teplotou vody
pre kazdy trasovy bod.

Vytvorenie nového trasového bodu:
1. Z obrazovky Home zvolte Mapy > Navigacni mapa.

2. Pouzite Sipku (%3, pre volbu miesta, ktoré chcete oznadit ako trasovy bod (GPSmap 4008/4012);
dotknite sa miesta, ktoré chcete oznacit ako trasovy bod (GPSmap 5008/5012).

3. Zvolte Vytvofit tras. bod.

4. Zvolte jednu z nasledujucich moznosti po vybere bodu:
«  Upravit—stanovi $pecificky nazov, symbol, hibku vody, teplotu vody alebo poziciu.
+ Odstranit—vymaze trasovy bod.
+ Navigovat—navigdcia na trasovy bod.
+ Zpét—navrat na navigacnu mapu.

GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela
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Kam viEst?

Oznacenie vasej aktualnej polohy ako trasovy bod:

1. Kedykolvek stlatte tlacidlo MARK (GPSmap 4008/4012) alebo sa dotknite Mark na obrazovke
Home (GPSmap 5008/5012)

2. Zvolte Upravit pre priradenie $pecifického nazvu, symbolu, hibky vody, teploty vody alebo
pozicie. Zvolte Zpét alebo HOME pre navrat na obrazovku Home.

0 POZNAMKA: Volba Mark vytvori len trasovy bod vo vasej aktualnej polohe.

20

Oznacenie polohy MOB (Man Overboard - muz cez palubu):

Ked oznacite trasovy bod, mozete ho oznacit’ ako MOB (Man OverBoard - muz cez palubu). Toto
oznaci bod a stanovi kurz naspit’ na oznacené miesto. Ked’ je MOB aktivny, je vytvoreny trasovy bod
MOB s medzinarodnym symbolom MOB a pristroj je na aktivnej navigacii do tohto bodu.

1. Kedykolvek stlacte tlaCidlo MARK.
2. Zvolte Muz pies palubu.

Editovanie existujiiceho trasového bodu:
1. Z Navigacnej mapy sa dotknite trasového bodu (GPSmap 5008/5012) alebo pouzite Sipku

(%3) (GPSmap 4008/4012) pre zvyraznenie trasového bodu na navigagnej mape.
ALEBO

Z obrazovky Home zvolte Informace > Uzivatelska data > Trasové body.
2. Dotknite sa tlacidla trasového bodu, ktory chcete editovat a stlacte Zobrazit.

4. Zvolte Upravit.

5. Zvolte atribdt trasového bodu, ktory chcete zmenit' (Nazev, Symbol, Hloubka, Tepl. vody alebo
Pozice).

Posunutie trasového bodu na naviga¢nej mape:
Zvolte trasovy bod na navigacnej mape.

Zvolte Zobrazit.

Dotknite sa tlacidla trasového bodu, ktory chcete editovat.
Zvolte Posun.

Zvolte Pouzit mapu alebo Zadejte pozici.

Ak zadavate suradnice, pouZite ROCKER na zadanie novych sdradnic trasového bodu.

Ak pouzivate mapu, zvyraznite novi polohu ipkou (%3,) a zvolte PFesunout trasovy bod.
Trasovy bod sa premiestni na nové miesto.

o0k W=
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Kam VIEST?

Zobrazenie zoznamu vSetkych trasovych bodov:
Z obrazovky Home zvolte Informace > UZivatelska Data > Trasové body.

Vymazanie trasového bodu alebo MOB:

1.V Naviga€nej mape sa dotknite trasového bodu (GPSmap 5008/5012) alebo pouzite Sipku
(%% ) (GPSmap 4008/4012) pre zvyraznenie trasového bodu na Navigaénej mape.
ALEBO
Z obrazovky Home zvolte Informace > Uzivatelska Data > Trasové body.

2. Zvolte trasovy bod alebo MOB, ktory chcete vymazat.

3. Zvolte Odstranit.

Vytvaranie a pouzivanie tras
Mozete vytvorit a ulozit az 20 tras a kazda z tychto trds moze obsahovat’ az 250 trasovych bodov.

Vytvorenie trasy z vasej aktualnej polohy:
1. V Navigacnej mape sa dotknite svojho ciela (GPSmap 5008/5012) alebo pouZite Sipku (¥3)
(GPSmap 4008/4012) pre volbu vasho ciela.

PALET Y|

2. Zvolte Navigovat > Trasa do.
3. Pouzite Sipku (%3 ) na volbu toho, kde chcete urobit prvé odbocenie.
4. Zvolte Pridat odbocku.

5. Pre pridanie dodatoénych odboceni zvolte, kde chcete urobit odbocenie a zvolte Pridat
odbocku.
6. Zvolte Hotovo pre ukoncenie trasy alebo Zrusit trasu pre vymazanie trasy.

GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



Kam VIEST?

Vytvorenie trasy na d'alSie miesto:

1. Z obrazovky Home zvolte Informace > Uzivatelska Data > Trasy > Nova trasa > (Pouzit mapu
alebo Pouzit sezn. tras. bodu).

2. Dotknite sa miesta (GPSmap 5008/5012) alebo pouZite Sipku (¥3) (GPSmap 4008/4012) pre
volbu miesta, kde chcete zacat novu trasu.

3. Zvolte Pridat odbocku pre oznacenie pociatocného bodu trasy.

4. Zvolte miesto prvého odboCenia a zvolte Pridat odbocku. Opakuijte, kym nie je trasa kompletna.
5. Zvolte Hotovo.

Vytvorenie trasy s pouzitim Automatickej navigacie:
1.V Navigacnej mape zvolte svoj ciel.

2. Zvolte Navigovat > Navigovat. VVasa trasa je vypocitana.

@ POZNAMKA: Mozete zmenit' cestu automatického vedenia na trasu zvolenim konca cesty a
zvolenim Navigovat > Trasa do. Cesta automatického vedenia zostane na obrazovke a umozni vam
svoje sledovanie pocas vytvarania trasy.

Editovanie trasy
1. Z obrazovky Home zvolte Informace > UzZivatelska Data > Trasy.
2. Zvolte si trasu, ktort chcete editovat.

3. Zvolte Zobrazit > Upravit trasu. MdZete editovat nazov trasy, odbocenia alebo mézete vymazat
trasu.
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ZOBRAZOVANIE INFORMACII

ZOBRAZOVANIE INFORMACII

Pouzite obrazovku Informace pre pristup na informacie o prilive a odlive, prudoch, astronomické data,
data uzivatel'a, data o d’alSich lodiach, meracich pristrojov a videa.

Zobrazenie informacii stanice prilivu a odlivu
Pre zobrazenie informécii o prilive a odlive zvol'te z obrazovky Home Informace > P¥il./Odliv a pr.,
potom zo zoznamu zvol'te stanicu prilivu a odlivu.

Prilie/ Codliv
Stanice  Pula
Datam  11-DUB-14
K prif.  Vys w3TH Bk eI
—_— = = = Terrwt datin
0.6"
AkE datumicaz
o ot den
01" D430 f Pradchozi i
o 4 & 12 18 20
Ry 0233 [F Vs OTED [ L h
My 1362 b Wys W3 Ll

Zobrazenie informacii o priadoch
Pre zobrazenie informécii o priidoch zvol'te obrazovku Proudy.

@ POZNAMKA: Pre zobrazenie informécii o prudoch musite pouzit’ kartu BlueChart g2 Vision.

Pre zobrazenie informacii o pridoch z obrazovky Home zvolte Informace > P¥il./Odliv a pr. >
Proudy, potom zo zoznamu zvolte stanicu poskytujicu informacie o pradoch.

Zvol'te Zobrazit spravu pre zobrazenie Spravy o pridoch pre zvolent stanicu.

GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela
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ZOBRAZOVANIE INFORMACII

Zobrazenie astronomickych informacii
Na zobrazenie astronomickych udajov o vychode/zapade Sinka a Mesiaca a o pribliznej polohe Slnka
a Mesiaca na oblohe pouzite obrazovku Astronomické.

Pre zobrazenie astronomickych informacii sa z obrazovky Home dotknite Informace > Pril./Odliv a pr. >
Astronomické

ASTroOnCmics &

Poloha Mesiaca {

Lenvaret | datueny

| Faze meace

Poloha Sinka N{

Okno zobrazenia
oblohy

Zobrazenie dat uzivatela
Pre zobrazenie dat uzivatela z obrazovky Home zvol'te Informace > UZivatelska Data.

INFORMACIi
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Trasové body—zobrazenie zoznamu vsetkych ulozenych trasovych bodov (strana 19).
Proslé trasy—zobrazenie zoznamu prejdenych trés.
Trasy—zobrazenie zoznamu vsetkych ulozenych trés.

Pienos dat—prenos trasovych bodov, tras a ciest na a z karty SD alebo siete.

Prenos dat na alebo z karty SD:
1. Vlozte kartu SD do Strbiny karty SD v prednej asti pristroja.

2. Z obrazovky Home zvolte Informace > Uzivatelska Data > Pfenos dat > Karta.
Urobte jedno z nasledujuceho:
« Zvolte Ulozit na kartu pre uloZenie trasovych bodov, tras a ciest na kartu SD.
+ Zvolte Sloucit z karty pre prenos dat z karty SD na pristroj a ich kombinaciu s existujucimi
datami uzivatela.
+ Zvolte Nahradit z karty pre prepisanie poloziek vo vaSom pristroji.
Prenos dat na alebo zo siete:

1. Pripojte pristroj k Garmin Marine Network s pouzitim sietového portu na zadnej strane pristroja
a kabla Garmin Network.

2. Z obrazovky Home zvolte Informace > Uzivatelska Data > Prenos dat > Sit’.
Urobte jedno z nasledujiceho:

+ Zvolte Kopirovani uziv. dat pre prenos trasovych bodoyv, tras a trati na dalSie chartplottre
pripojené k sieti. Na tychto chartplotteroch budu prepisané existujice data.

+ Zvolte Sloucit uzivatelska data pre prenos dat medzi vSetkymi chartplottermi pripojenymi do
siete. Jedine¢né data budu kombinované s existujucimi datami na kazdom chartplotteri.

Smazat uZivatelska data—vymazanie vSetkych trasovych bodov, trés a ciest uzivatela.

24 GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



ZOBRAZOVANIE INFORMACII

Zobrazenie dalSich lodi
Pre zobrazenie informécii o d’al$ich lodiach z obrazovky Home zvol'te Informace > Jiné lodé.

POZNAMKA: Pre zobrazenie informacii o d’al3ich lodiach musi byt vasa jednotka pripojena k
externému zariadeniu Automatic Identification System (AIS) (automaticky identifikacny systém)
alebo Digital Selective Calling (DSC).

Seznam AIS—zobrazenie informécii o vSetkych lodiach, ktoré monitoruje vas pristroj. Zvol'te Seznam
AIS pre zobrazenie MMSI (Maritime Mobile Service Identities) alebo nazvov (ak lod’ vysiela nazov) lodi
v blizkosti, ktoré st vybavené AIS. Zoznam AIS je roztriedeny podl'a poradia, s najblizSou lod’ou na vrchu
zoznamu.

Seznam DSC—zobrazenie zoznamu vsetkych volani DSC roztriedenych podl'a najnovsieho, odosielatel’a
alebo typu (volanie o pomoc alebo hlasenia polohy).

+ Zobrazit podle ¢asu—zobrazenie poslednych prijatych hovorov DSC, roztriedené a zobrazené
chronologicky podl'a datumu a Casu. Volania s identickym datumom a ¢asom zobrazuji v zozname
tie isté informécie.

+ Zobrazit podle odesil.—zobrazenie alfanumerického zoznamu odosielatelov.

+ Zobrazit podle typu—zobrazenie poslednych volani o pomoc alebo hlaseni o polohe,
chronologicky roztriedené.

* Odstranit vSe—vymazanie vSetkych poloziek zdznamu.

Seznam hovoru DSC—zobrazenie poslednych 100 volani. Zoznam hovorov DSC zobrazuje posledné
volanie z lode. Ak bolo od tej istej lode prijaté druhé volanie, toto v zozname nahradi prvé volanie.
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Sef'adit podle—zobrazenie zoznamu vsetkych vstupov DSC. Mozu byt zobrazené podl'a ndzvu alebo
podla MMSI. Tiez mozete pridat vstup.

Zobrazenie meracich pristrojov
Pre zobrazenie analdgovych alebo digitalnych meracich pristrojov motora z obrazovky Home zvol'te
Informace > MéFidla na palubni desce.

@ POZNAMKA: Pre zobrazenie meracich pristrojov musite byt pripojeny na siet NMEA 2000, ktora
dokéze snimat’ data motora. Viac informacii o podporovanych informaciach NMEA 2000 PGN
néjdete na strane 67.

Vol'ba analégovych alebo digitalnych meracich pristrojov:
1. Pri zobrazenej obrazovke Méfidla stlacte MENU.

2. Zvolte Nastaveni pre volbu poctu motorov (1 - 4), poctu palivovych nadrzi (1 alebo 2) a pre reset
pocitadla prejdenych kilometrov na nulu.

@ POZNAMKA: Pre viac ako dva motory moZete pouzivat len digitilne meracie pristroje. Pre jeden
alebo dva motory mozete prepinat’ medzi analogovymi a digitalnymi meracimi pristrojmi.

GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



ZOBRAZOVANIE INFORMACII

Zobrazenie Video
Vas pristroj dokaze zobrazit' video ak pripojite zdroj video s pouzitim kabla video. Viac informécii najdete
v instalacnej prirucke pre GPSmap séria 4000/5000.

Pre zobrazenie videa z obrazovky Home zvol'te Informace > Video.
Zvol'te Menu pre nastavenie nasledujiceho:

o Zdroj—zvolte zariadenie video (1 alebo 2) pre pouzZitie na zobrazenie videa. Ak mate dva zdroje
video a cheete menit’ medzi dvoma, zvol'te St¥idat pre definovanie dizky Gasu, ked’ je zobrazené
kazdé video.

* Aspekt—prepinanie medzi $tandardnym a natiahnutym zobrazenim. Video neméze byt natiahnuté
viac ako st rozmery poskytnuté pripojenym zariadenim video. Kvoli tomuto natiahnuté video
nemusi pokryt’ celi obrazovku pristroja GPSmap 4012/5012.

* Jas—zvySenie alebo zniZenie jasu videa alebo vol'ba rezimu Autom., ktory umoZzni pristroju
automaticky nastavit’ jas.

* Sytost—zvysenie alebo zniZenie sytosti farieb alebo volba rezimu Autom., ktory umozni pristroju
automaticky nastavit’ sytost’.

* Kontrast— zvysenie alebo znizenie kontrastu alebo volba rezimu Autom., ktory umozni pristroju
automaticky nastavit' kontrast.

o Stand.—vol'ba forméatu video pouzitého zdrojom (PAL alebo NTSC). Zvolte Autom., aby ste
nechali pristroj automaticky zvolit’ format zdroja.

INFORMACIi
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KONFIGUROVANIE PRISTROJA

KONFIGUROVANIE PRISTROJA

Na konfiguraciu nastaveni pristroja pouzite obrazovku Konfigurovat.

Konfiguracia nastaveni systému
Pre zmenu vSeobecnych nastaveni systému z obrazovky Home zvol'te Konfigurovat > Systém.
(Ptedvolby)

Ukazka—zapnutie alebo vypnutie rezimu Ukézka a nastavenie moznosti rezimu Ukéazka. (Ak pri
pociato¢nom nastaveni nastavite pristroj na rezim Ulozit Demonstraci, toto nastavenie bude mat’ ndzov
Demo.)

Jazyk—nastavenie jazyka na obrazovke.

Sig. zaFizeni/Zobrazeni—zvol'te Signalizacni zaFizeni pre nastavenie toho, aby pristroj vydaval zvuky.
Zvol'te Podsviceni pre zjasnenie alebo stmavnutie podsvietenia. Zvol'te ReZim barev pre prepnutie medzi
rezimom Denni barvy alebo Noc¢ni barvy alebo Autom.

GPS—zobrazenie satelitov GPS a zapnutie alebo vypnutie WAAS/EGNOS.

Systémové informace—zobrazenie systémovych informacii, obnova nastaveni z vyroby, zobrazenie stavu
zariadent v sieti.

Zaznam udalosti—zobrazenie zoznamu udalosti systému.

Zmena jednotiek merania
Pre zmenu jednotiek merania z obrazovky Home zvol'te Konfigurovat > Predvolby > Jednotky.

Systémové jednotky—celkové nastavenie, ktoré sucasne definuje vacsinu individudlnych jednotiek
merania. Normativni (mh, ft, °F), Metrické (kh, m, °C), Namoini (kt, ft, °F) alebo Vlastni. Zvol'te
Vlastni pre individuilne definovanie jednotiek merania pre hibku, teplotu, vzdialenost, rychlost,
nadmorsku vysku, objem a tlak.

POZNAMKA: Aby ste zobrazili informécie o hibke a teplote vody, musite prijimat’ idaje sonaru
o hibke NMEA alebo pouzivat’ modul akustického meraca hibky Garmin.

Smér pohybu—nastavenie referencie pouzitej pri vypocte informacii smerovania.

+ Aut. mag. dekl.—(Automatic Magnetic Variation) automatické nastavenie magnetickej deklinacie

pre vasu poziciu..

+ Skutecny—nastavi zemepisny sever ako hlavnu referenciu.

+ Soufad. sit—nastavenie severu suradnicovej siete ako hlavnu referenciu (000°).

¢+ UZ. mag. odch.—umozni vam nastavit' hodnotu magnetickej variacie.
Format souradnic—zmena systému suradnic, v ktorych sa zobrazujii hodnoty danej pozicie. Nemeiite
format pozicie, pokial’ nepouzivate mapu, ktora Specifikuje iny format polohy.
Datum mapy—zmena systému suradnic, v ktorom je Struktirovana mapa. Nemefite Map Datum, pokial
nepouzivate mapu, ktora Specifikuje iny Datum mapy.
Format ¢asu—zvolte si casovy formét 12-hodin, 24-hodin alebo UTC (koordinovany univerzalny Cas).
CAsové pasmo—nastavenie Casovej zony zobrazenej pre hodnoty Casu.

Letni ¢as—indikécia, ¢i cheete, aby bol letny cas Vyp., Zapnuto alebo Autom.. Nastavenie Autom.
zapina alebo vypina letny ¢as podl'a toho, aky je Cas roka.
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KONFIGUROVANIE PRISTROJA

Konfigurovanie nastaveni komunikacie
Pre zmenu komunikacnych nastaveni z obrazovky Home zvol'te Konfigurovat > Komunikace.

Typy portov—zvol'te format vstupu/vystupu kazdého portu (NMEA Std. alebo NMEA High Speed) pre
pouzitie pri pripojeni vasho pristroja na externé zariadenia NMEA, pocita¢ a d’alSie zariadenia Garmin.
+  NMEA Std.—podporuje vstup alebo vystup dat normy NMEA 0183, DSC a podpora vstupu sonar
NMEA pre prikazy DPT, MTW a VHW.
+ NMEA High Speed—podporuje vstup alebo vystup dat normy 0183 pre vacsinu prijimacov AlS.
Nastavgni NMEA 0183—aktivécia alebo deaktivacia vystupnych prikazov NMEA 0183 pre akusticky
merac hlbky, trasu, systém a nastavenia Garmin NMEA.

Aktivacia alebo deaktivacia vystupnych prikazov NMEA 0183:
1. Z obrazovky Home zvolte Konfigurovat > Komunikace > Nastaveni NMEA 0183 > Véty vystupu.

2. Zvolte nastavenie (Siréna, Trasa, Systém, alebo Garmin).
3. Zvolte NMEA 0183 vystupny prikaz.
4

. Zvolte Vypnuto pre deaktivaciu alebo zvolte Zapnuto pre aktivaciu vystupného prikazu 0183
NMEA.

«  Piesnost poz—nastavenie poctu Cislic (TDvE &islice, TH Cislice alebo Ctyfi Cislice) napravo od
desatinnej Ciarky pre prenos vystupu NMEA.

* Id. dis. tr. bodii—volba toho, aky je vystup identifikatorov trasovych bodov z jednotky (Nazvy
alebo Cisla).

* Vychozi nastaveni—reset nastaveni NMEA 0183 na predvolené nastavenia (OK alebo Zrusit).
Nastaveni NMEA 2000—nastavenie toho, ako siet NMEA 2000 vidi pristroj.

* Seznam zaFizeni—ak méte dve alebo viac rovnakych zariadeni NMEA 2000 vo vasej sieti NMEA
2000, zvol'te Device Instance* a zadajte rozne cisla pre kazdé zariadenie.
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+ Systém. zafizeni— ak mate na vasej lodi dve alebo viac oddelenych siett NMEA s branou medzi
systémami, zvol'te System Instance* a prirad’te ku kazdej sieti NMEA iné ¢islo.
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Nastavenie poplachov
Mozete nastavit’ pristroj tak, aby vydaval zvuk ako zvukovy poplach, ked’ sit dosiahnuté urcité podmienky.
Predvolene st vsetky poplachy vypnuté.

Nastavenie poplachu:
1. Z obrazovky Home zvolte Konfigurovat > Alarmy.

2. Zvolte kategoriu poplachu (Navigace, Systém, Sonar, Weather alebo Palivo).
3. Zvolte poplach.
4. Zvolte Zapnuto pre zapnutie poplachu a potom Specifikujte informacie poplachu.

Nastavenie navigacénych poplachov
Pre nastavenie navigac¢ného poplachu z obrazovky Home zvol'te Konfigurovat > Alarmy > Navigace.

TaZeni kotvy—nastavi pouzitie vystrazného zvukového signalu ked' je drift vacsi ako Specifikovand
vzdialenost.

Piij. do cile—nastavenie poplachu ked ste v Specifikovanej vzdialenosti alebo v ¢ase od cielového
trasového bodu.

Od. od kur.—nastavi pouzitie vystrazného zvukového signalu, ked ste mimo kurz o nastavenii
vzdialenost..



KONFIGUROVANIE PRISTROJA

Nastavenie systémovych poplachov
Pre nastavenie systémového poplachu z obrazovky Home zvol'te Konfigurovat > Alarmy > Systém.

Hodiny—nastavenie poplachu s pouzitim systémovych hodin (GPS). Aby tento poplach pracoval, pristroj
musi byt zapnuty.

Baterie—nastavenie poplachu, aby zaznel, ked’ batéria dosiahne nizke napétie stanovené uzivatel'om.
Piesnost GPS—nastavenie spustenia poplachu, ked’ sa presnost’ lokalizacie GPS dostane mimo

$pecifikovant hodnotu.

Nastavenie poplachov sonaru
Pre nastavenie poplachu sonaru z obrazovky Home zvol'te Konfigurovat > Alarmy > Sonar.

@ POZNAMKA: Musite mat’ volitelny modul sonaru (a transduktor pripojeny k akustickému
zariadeniu) prepojeny cez NMEA 0183 alebo pripojeny na Garmin Marine Network, aby ste
dostavali informacie sonaru.

Mélka voda/Hluboka voda—nastavenie poplachu, aby zaznel, ked’ je hibka menia alebo vacsia ako je
$pecifikovana hodnota.

Tepl. vody—nastavenie poplachu, aby zaznel, ked” snimac hlasi, Ze teplota je 2° F (1.1° C) nad alebo pod
$pecifikovanou teplotou.

Ryba—nastavenie poplachu, aby zaznel, ked’ jednotka deteguje rozptyleny ciel $pecifikovanych
symbolov.

Konfigurovanie Automatickej navigacie
Pre konfigurovanie nastaveni pre vasu lod’ obrazovky Home zvol'te Konfigurovat > Pfedvolby >
Navigace > Automaticka navigace.
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Automaticka navigace—nastavenie parametrov Automatickej navigacie pre vasu lod’:

*  Bezp. hloubka—nastavenie minimélnej povolenej hibky (s odkazom na idaje mapy hibky) pri
vypocte trasy s automatickym vedenim.

* Bezp. vySka—nastavenie minimélnej vysky (s pouzitim idajov mapy vysky) mostu, pod ktorym
moze vasa lod’ bezpecne prejst.

Konfigurovanie Moja lod’
Pre konfigurovanie nastaveni pre vasu lod’ obrazovky Home zvol'te Konfigurovat > Moje lod’.

Vyr. lod. kylu—presadenie hodnoty pre hibku kylu. Toto umozituje merat’ hibku od spodku vasho kylu

namiesto od miesta transduktora. Zadajte kladné &islo pre hibku kylu. Méozete zadat’ zaporné &islo pre
kompenzaciu velkej lode, ktora moze tahat’ niekol’ko stop vody.

Pre nastavenie hibky kylu:
1. Z obrazovky Home zvolte Konfigurovat > Moje lod’ > Vyr. lod. kylu.

2. Pre $pecifikovanie hibky kylu pouZite klavesnicu na obrazovke.
3. Zvolte Hotovo pre akceptovanie Cisla.

@ POZNAMKA: Zvol'te Zrusit pre zruSenie vasich zmien a navrat na obrazovku My Boat.
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Pievodnik—zvol'te typ sondy , nastavte zdroj teploty, uhly kuZzel'a sonaru a kalibrujte rychlost’ vody.

¢ Zdroj teploty—nastavte zdroj teploty (Sonda alebo NMEA).

+  Uhly kuZele sonaru—ked’ pouzivate infi sondu ako je §tandardny transduktor Garmin, mozete
v stupfioch nastavit’ uhol kuzel’a sonaru, aby bol presne vykresleny na obrazovke Rybi oko 3D.
Zvol'te bud 200kHz alebo 50kHz a pouzite klavesnicu na obrazovke pre zadanie uhla.

@ POZNAMKA: Nastavenie uhlu kuzel'a je predvolené tak, aby odpovedalo uhlu kuzel'a
Standardného transduktora Garmin s dualnou frekvenciou. Tato moznost pouzite len na to, aby
odpovedala $pecifikaciam nestandardného transduktora.

Kal. rychl. vod. pr—pouZite toto menu na kalibrovanie zariadenia snimajuceho rychlost’. Pri kalibracii
postupujte podl'a pokynov na obrazovke. Ak nepouZzivate zariadenie snimajice rychlost, tak sa toto menu
neobjavi.

POZNAMKA: Ak sa ¢In nepohybuje dostatoéne rychlo alebo snimaé richlosti neregistruje
@ rychlost, objavi sa sprava “Speed Too Low*”. Zvol'te OK a bezpecne zvyste rychlost’ lode.

Ak sa znovu objavi tato sprava, zastavte lod’ a ubezpecte sa, Ze koliesko snimaca rychlosti nie je

zaseknuté. Ak sa koliesko volne otaca, skontrolujte pripojenia kabla. Ak sa sprava stale objavuje,

spojte sa s Garmin Product Support.

Konfigurovanie dalSich lodi

Pre konfigurovanie nastaveni pre ostatné lode obrazovky Home zvol'te Konfigurovat > Jina plavidla.

AIS—zapnutie alebo vypnutie AIS (Automatic Identification System). AIS vés upozorni na dopravu
v oblasti tak, Ze vam poskytne identifikacie, kurz a rychlosti lodi, ktoré si v dosahu a st vybavené
transpondérom.

DSC—zapnutie alebo vypnutie DSC (Digital Selective Calling).
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POZNAMKA: Pre konfigurovanie informécif AIS alebo DSC pre ostatné lode musi byt vasa
jednotka pripojena k externému zariadeniu AIS alebo DSC.

Upoz. na neb. srazky—(len AIS a MARPA) zapnutie alebo vypnutie bezpecnej zony okolo vasej lode.
Pouziva sa to na vyhnutie sa kolizii a moze byt nastavené podla poziadaviek uzivatela. Pre Upravu
nastaveni bezpecnej zony podla potrieb uZzivatela z obrazovky Home zvol'te Konfigurovat > Jina
plavidla > Upoz. na neb. srazky.

* Rozsah—zmena meraného polomeru okruhu bezpecnej zony na Specifikovanu vzdialenost’ od
0,1 do 2,0 nm (alebo 0,2 do 5,0 km, alebo 0,1 do 2,0 mi).

+ Cas k—spustenie alarmu ak AIS alebo MARPA stanovi, Ze ciel pretne Safe Zone v definovanom
¢asovom intervale (rozsah od 3 do 24 minut).



Pouzivanie GARMIN MARINE NETWORK

PouzivaNiE SIETE GARMIN MARINE NETWORK

Garmin Marine Network vam umoziiuje rychle a jednoduché zdielanie dat periférnych zariadeni Garmin

medzi chartplottermi Garmin. MoZzete pripojit’ vase pristroje GPSmap 4008/4012 a GPSmap 5008/5012 a
predchadzajuce kompatibilné modely chartplotterov Garmin Marine Network (GPSmap 3005/3006/3010)
k vasej sieti na zdiel'anie dat. S Garmin Marine Network mozZete:

+ Zdielat' data GPS z antény GPS 17 pripojenej na jeden chartplotter s kazdym chartplotterom
pripojenym k Garmin Marine Network.

+ Zdielat' data NMEA 0183 zo zariadeni pripojenych na jeden chartplotter s kazdym chartplotterom
pripojenym k Garmin Marine Network.

@ POZNAMKA: GPS 17 a akékol'vek zariadenia NMEA 0183 musia byt pripojené na ten isty
chartplotter, aby boli dosiahnuté najlepsie vysledky pri zdiel'ani dat v sieti Garmin Marine Network.

@ POZNAMKA: Ak pouZivate GSD 21 prepojent s chartplotterom GPSmap 3006/3010, déta st
zdiel'ané kazdym chartplotterom GPSmap 4008/4012 a 5008/5012 pripojenym na vasu siet’ Garmin
Marine Network. VSetky nastavenia GSD 21 musia byt konfigurované na GPSmap 3006/3010.
Nemoézete pripojit’ GSD 21 na pristroj GPSmap 4008/4012 alebo GPSmap 5008/5012.

+ Zdielanie dat zo zariadeni Garmin Marine Network pripojenych ku ktorémukol'vek chartplotteru
v sieti Marine Network alebo GMS 10 Marine Network Port Expander s kazdym d’al§im
chartplotterom pripojenym do siete Marine Network. Tieto zariadenia zahfiaju:

*  GSD 22 digital sounder— poskytuje data sonaru, ked’ je pripojeny k Garmin Marine Network
a vhodnej sonde. Data sonaru su zdiel'ané vSetkymi chartplottermi v sieti.

* GMR 21/41 Radome; GMR 18 Radome; a GMR 404/406 Open Array Radar—poskytuje
data radaru ked’ je pripojeny do siete Garmin Marine Network. Déta radaru su zdiel'ané vSetkymi
chartplottermi v sieti.
+ Zdielanie kartografickych dat BlueChart g2 Vision z karty SD vloZenej do jedného chartplottera
GPSmap séria 4000/5000 s kazdym chartplotterom GPSmap séria 4000/5000 pripojenym do siete
Marine Network.

@ POZNAMKA: Kartografia BlueChart g2 Vision je kompatibilna len s chartplottermi GPSmap séria
4000/5000. Predchadzajuce modely chartplotterov kompatibilné s Garmin Marine Network (ako
GPSmap 3010) m6zu byt pripojené do vasej siete, ale nedokazu zdiel'at’ data BlueChart g2 Vision.

* Prenos trasového bodu, trasy a informacii o trase z jedného chartplottera pripojeného do siete
Garmin Marine Network na kazdy d’alsi chartplotter pripojeny do siete Marine Network. Déta
budi klonované z jedného chartplottera na kazdy dalsi pripojeny chartplotter, alebo data z kazdého
chartplottera mozu byt zlucené a zdielané s kazdym pripojenym chartplotterom.
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PouZivaniE GARMIN MARINE NETWORK

Zobrazenie pripojenych siet'ovych zariadeni Garmin Marine
Network

Pre zobrazenie vSetkych pripojenych sietovych zariadeni Garmin Marine Network z obrazovky Home
zvol'te Konfigurovat > Komunikace > Namoini sit’.

-

ot R ' Definované
[N TV —————— aliasy
GPEHAR G2CE. viED f e :‘.il!
Ziadny alias nie je
definovany

Siet'ové zariadenia

Kazdé pripojené zariadenie je uvedené v zozname pozdiz pravej strany obrazovky. Pre priradenie aliasu
alebo nazvu k jednému zo zariadeni za (icelom identifikécie zvolte zariadenie. Pouzite tlacidlo ROCKER
(GPSmap 4008/4012) alebo klavesnicu na obrazovke (GPSmap 5008/5012) pre pomenovanie zatiadenia.

Pre odchod zvol'te Zpét alebo stlacte tlacidlo HOME.

32

GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



PouZivaNIE RADARU

PouzivANIE RADARU

Ked pripojite svoj chartplotter k volitelnému namornému radaru Garmin ako je GMR 404/406 alebo
GMR 18, mézete zobrazit’ viac informacii o svojom okoli. Namorny radar Garmin sa pripaja cez siet’
Garmin Marine Network a zdiel'a data so vSetkymi chartplottermi pripojenymi do siete.

Namorny radar Garmin vysiela tuzky 1i¢ mikrovinnej energie zatial’ ¢o rotuje o 360°. Ked dojde ku
kontaktu vyslanej energie s cielom, urcita cast tejto energie je odrazena naspat’ k radaru.

VYSTRAHA: Nédmorny radar vysiela mikrovinni energiu, ktora je potencialne $kodliva pre ludi
a zvierat. Pred spustenim radarového vysielania si overte, Ze je oblast’ okolo radaru prazdna. Radar
vysiela 1u¢ priblizne 12° nad a pod liniu smerujucu horizontalne od stredu radaru. Nepozerajte sa
priamo na radar, pretoze o¢i st najcitlivejSou castou tela.

Zapnutie radaru:
1. Ked zapnete siet, radar sa zahrieva. Prebieha odpocet, aby vas upozornil na to, ze radar je
pripraveny. Z obrazovky Home stlacte Radar.

@ POZNAMKA: Ako bezpecnostna funkcia sliZi to, Ze radar po zahriati vstapi do pohotovostného
rezimu. Toto vam poskytuje prilezitost’ na kontrolu oblasti okolo skenera pred zaciatkom
radarového vysielania. Mikrovlnna energia vysielana skenerom moze byt potencialne nebezpecna.

2. Ked sa objavi sprava “Ready to Transmit*, stlacte a uvolnite tlacidlo POWER 0] (po stlaceni
tlaCidlo nedrzte, pretoZe by ste mohli vypnut svoj chartplotter), alebo stlaéte MENU.

3. Na spodnej strane obrazovky vpravo zvolte Transmit Radar*. Na niekolko sekund sa zobrazi
sprava “Spinning Up*”, potom zacne radar vykresfovat' obraz.

Ready Tol Transmit

Standby In

Transmit Radar

43

(1) (2] (3]

Vypnutie radaru:
1. Stlagte a uvolnite tlacidlo () POWER na chartplotteri (po stlaceni tlagidlo nedrzte, pretoze by ste

mohli vypnut svoj chartplotter), alebo stlacte MENU.
2. Zvolte Go To Standby*.
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PouZIVANIE RADARU

Pochopenie obrazovky Radar
Pouzivajte obrazovku Radar na zobrazenie celoobrazovkového obrazu zhromazdenych radarovych
informécii. Vasa poloha je v strede obrazovky a kruhy poskytujii merania vzdialenosti.

Kruzky rozsahu

Ciara smerovania

Skéla zoomu reprezentuje vzdialenost’ od vasej polohy (stred) k najvzdialenejsiemu kruhu. Kazdy kruh
reprezentuje pravidelné rozdelenie skaly zoom. napriklad, ak je skéla zoom nastavend na tri kilometre,
kazdy kruh reprezentuje jeden kilometer von od stredu. Pouzite tla¢idla RANGE (+/-) (GPSmap
4008/4012) alebo tlacidl [EHl a BBl (GPSmap 5008/5012) pre nastavenic $kaly zoom.

Nastavenia obrazovky Radar
Pre pristup na dodatocné nastavenia alebo moznosti pre radarovu obrazovku Radar stlacte MENU.

Zisk—ovlada citlivost radarového prijimaca. Predvolené nastavenie, Autom., nastavuje automaticky,
aby bol poskytnuty optimalny vykon. Zvol'te Nah. alebo Dolii pre manualne nastavenie citlivosti; zvol'te
Autom. pre vratenie citlivosti na predvolené nastavenie.

+ Rain Cltr (R. 0. v d. d. s.)—nastavenie citlivosti pre neziaduce odrazy sposobené dazd’om pri
blizkych vzdialenostiach. Zvol'te Nah. alebo Dolii pre nastavenie citlivosti odrazov pri dazdi.
+ Sea Cltr (R. 0. od. m. hl.)—nastavenie citlivosti pre neziaduce odrazy sposobené rozburenym
morom. Moznosi prepinania su medzi Hruby, Stredni, Bezvét. alebo Vyp. Zvol'te Nah. alebo
Dolii pre manualne nastavenie citlivosti neziaducich odrazov mora.
Nastaveni hlidky / Nastavit stfez. zonu—definuje bezpecn zonu okolo vasej lode. Ked’ detegovany
objekt vstlpi do tejto zony, zaznie poplach. Zvol'te Zapnout alebo Vypnout. Ked’ je zapnuta strazena
z6na, mozete definovat’ jej hranice zvolenim Adjust Guard Zone:
* Roh 1 (a Roh 2): Pouzite ROCKER (GPSmap 4008/4012) ako je indikované Sipkami
(= ab pre definovanie velkosti strazenej zony. Zvol'te Roh 1 alebo Roh 2 pre zmenu
referencného bodu. Pre pristroje GPSmap 5008/5012, dotknite sa Roh 1 a potom sa dotknite bodu
na obrazovke, kde chcete mat’ prvy roh strézenej zony. Opakujte to s Roh 2.
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+ Kruh: Spoji strazenu zonu tak, aby {iplne obklopovala lod’. Pouzite Roh 1 alebo Roh 2 pre
nastavenie velkosti.
Roh 1




POUZIVANIE RADARU

Ukazatelé dat—zobrazenie alebo ukrytie Ciselnych tidajov plavby, navigacie alebo rybolovu.

Nastaveni radaru—opristup na pokrocilé nastavenia radaru.

Vytycovanie cielov na obrazovke Radar

Pouzite ROCKER (GPSmap 4008/4012) alebo sa dotknite miesta ciela (GPSmap 5008/5012) pre
zaCiatok vytyCovania ciel'a. Objavi sa zeleny kruh a zelena Ciara. Zeleny kruh odpoveda kruhom
vzdialenosti a pomaha definovat’ vzdialenost objektu od vasej polohy. Zelena Ciara odpoveda Ciare
smerovania a pomaha definovat’ azimut objektu od vasej polohy. Ako pohybujete tlacidlom ROCKER,
nastavujete bod, kde sa zeleny kruh a zelena Ciara pretinaja. Tento bod indikuje vas ciel'. Ako pohybujete
cielom cez objekty na radare, pozdiz pravej strany obrazovky sa objavuji moznosti ciela.

# Mg

Ciara smerovania

o wale P aypnl

Taod 98083

2 o
Ciel . | \. _-.c:\.a:t et
(priesecnik) RTINS |

Moznosti cielov

Obrazovka Radar - Vytycovanie ciefov

Pre zastavenie vytyCovania ciela zvol'te Ukon¢it ukazovani (Stop Pointing).

Moznosti ciela
Vytvofit tras. bod—oznacenie trasového bodu na vyty¢ovanom objekte alebo polohe.

Acquire Target*—priradenie Stitku MARPA (Mini Automatic Radar Plotting Aid) na vytyCovany objekt.

@ POZNAMKA: MARPA vyZaduje pouzivanie snimata smerovania. Snima¢ smerovania musi
vysielat' prikaz HDM alebo HDG NMEA 0183.

MARPA Target* (objavi sa len vtedy, ked’ vytycujete objekt MARPA oznaceny Stitkom)—otvori
informaéné okno ciela MARPA. Odstrani objekty MARPA z tohto okna.
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Ciel MARPA csorer
st

strateny ——— Otvori okno s
. ‘\_ c...e. imypoant informaciami o
Objekt MARPA ' . “‘" o Cle/OCh MARPA
Zamerany . )
Sledovanie L& e
objektu MARPA \ M”’f :r ,." Moznosti cielov
"%
Nebezpecény —— ;
objekt MARPA

T _'_t:.sl:t-pv-ml:m

Zameriavanie cielov MARPA
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PouZIVANIE RADARU

Pochopenie obrazovky Prekryti radaru
Pouzite moznost Prekryti radaru pre prekrytie Navigac¢nej mapy radarovymi informaciami.

pee ]~ Dosah radaru

Mierka map)\

Zo stranky Home zvol'te Radar > Prekryti radaru. Zobrazi sa radarovy obraz v oranzovej farbe

a prekryje Navigacnii mapu. Pouzite tlacidla RANGE (+/-) (GPSmap 4008/4012) alebo tlacidla B
= (GPSmap 5008/5012) pre priblizenie alebo vzdialenie nahl'adu. Zmena vzdialenosti nahladu pocas
postivania mapy mé vplyv len na mierku zvacSenia mapy. Rozsah radaru zostdva stale ten isty. Zmena

v

vzdialenosti ndhladu zatial’ ¢o je mapa zablokovana na lod’ (bez posuvania) mé vplyv na mierku zvicSenia

mapy a rozsah radaru.

Pre pristup na dodato¢né nastavenia alebo moznosti pre obrazovku prekrytia radarom stlacte MENU.
Zvol'te Nastaveni > Nastaveni mapy pre pristup na moznosti mapy. Zvol'te Nastaveni > Nastaveni
radaru pre navrat na moznosti nastavenia radaru.

Zmena nastaveni radaru

Pre zmenu nastaveni radaru z obrazovky Home zvol'te Radar > Nastaveni radaru > Vzhled.

Orientace—zmena perspektivy zobrazenia radaru.

Linie sm. poh.—zobrazenie alebo ukrytie ¢iary v smere cesty.

Kruhy—zobrazenie alebo ukrytie kruhov rozsahu radaru.

=
3z
2 <
N QO
= ¢
(o4
o

Rych. vpied—zapnite pre posunutie vasej aktudlnej polohy smerom na spodok obrazovky, ako sa zvySuje
vaSa rychlost’. Pre najlepsie vysledky zadajte vaSu maximélnu rychlost’.

Timed Xmit*—nastavenie cyklu vysielanie/pohotovostny rezim a jeho prispdsobenie potrebdm uZivatela.
Definujte Cas vysielania (Xmit Time) a ¢as pohotovostného rezimu (Stdby Time) v minutach.

Xtalk Reject* (Crosstalk)—odfiltrovanie interferencie sposobenej prevadzkou dalSieho radaru v tesne;j
blizkosti.

36

FTC* (Fast Time Constant)—zniZenie neziaducich odrazov sposobenych dazd'om vo vzdialenosti.
Pied. ¢ast lodi—presadenie predka lode ak montujete radar v uhle.
Antenna Size* (len GMR 404/406)—zvol'te vel'kost svojej antény (4 Foot alebo 6 Foot).

Motor Speed* (len GMR 404/406)—nastavenie rychlosti motora vasho radaru GMR 404/406
na Normal Speed (normélna) alebo High Speed (vysoka). High Speed zvySuje rychlost ota¢ania
antény, o zvysuje rychlost’ aktualizacii obrazovky.

GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



POUZIVANIE SONARU

PouzivANIE SONARU

Ked mate pripojeny volitelny modul zvukového zariadenia Garmin GSD 22 a sondu, z vasho chartplottera
sa stane vykonny vyhladavac ryb. GSD 22 sa pripoji cez siet’ Garmin Marine Network a zdiel'a data
sonaru s kazdym chartplotterom pripojenym do siete.

Pochopenie obrazovky Cely displej
Zvol'te moznost Cely displej pre zobrazenie celoobrazovkového grafu hodndt sonaru. Mierka rozsahu na
pravej strane obrazovky zobrazuje hibku detegovanych objektov, ked’ obrazovka roluje sprava dol'ava.

Z obrazovky Home zvol'te Sonar > Cely displej.

Hibka, teplota a
rychlost vody

Plavajuci ciel-

smerovanie GPS

Frekvencia, [E4%
transduktora

Pochopenie obrazovky Rozdélit zoom
Obrazovku Rozdélit zoom pouzite na prezeranie kompletnych dét sonaru z grafu a tiez na prezeranie
zoomovanej Casti na tejto istej obrazovke.

Z obrazovky Home zvol'te Sonar > Rozdélit Zoom.

Hibka, teplota a
rychlost vody
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smerovanie GPS
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Uroveri zoom

Frekvencia transduktora

Pochopenie obrazovky Rozdélit frekvenci

Pouzite obrazovku rozdelenej frekvencie (len sondy s dudlnou frekvenciou) na prezeranie oboch
frekvencii 50 kHz a 200 kHz na tej istej obrazovke. Graf frekvencie 200 kHz sa zobrazi na lavej strane;
graf frekvencie 50 kHz sa zobrazi na pravej strane.

GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uzivatela



PouZIVANIE SONARU

Z obrazovky Home zvol'te Sonar > Rozdélit frekvenci.

Hibka, teplota a
rychlost vody

Rychlost a
smerovanie GPS

Frekvencie
transduktora

Pochopenie obrazovky Zaznam tepl.
Ak pouzivate snima¢ schopny merat’ teplotu, obrazovka Zaznam tepl. obsahuje graficky zadznam hodnot
teploty v priebehu ¢asu. Aktualna teplota a hibka st zobrazené v Favom hornom rohu.

Z obrazovky Home zvol'te Sonar > Zaznam tepl..

Teplota a hibka=" |2 1:6" i J __

Rozsah

teplot

Uplynuly
cas

Teplota sa objavi pozdiz pravej strany a uplynuly ¢as pozdiz spodnej strany. Graf sa pohybuje pri prijimani
informécii dol'ava.
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POUZIVANIE SONARU

Nastavenie sonaru
Pre definovanie a ipravu univerzalnych nastaveni pre vietky obrazovky sonaru pouzite obrazovku
Nastaveni sonaru.

Z obrazovky Home zvol'te Sonar > Nastaveni sonaru.

Nast. barev—zvol'te bielu alebo modru. Toto ma vplyv na pozadie na vSetkych obrazovkach sonaru, ale
nemeni to obrazovku Zaznam tepl..

Symboly ryb—nastavenie toho, ako sonar interpretuje plavajuce ciele.
L ofs Pristroj neinterpretuje data odozvy sonaru (predvolené).

Plavajiice ciele sa objavia ako symboly. Objavia sa informécie sonaru v pozadi, o ulahcuje
rozlisenie medzi rybou a Strukturou.

Plavajice ciele sa objavuju ako symboly so zobrazenymi informdciami na pozadi. Takisto je
znazornena zamerana hlbka kazdého symbolu.

& | Plavajuce ciele sa objavia ako symboly. Neobjavia sa Ziadne informécie o pozadi.

=1 Plavajuce ciele sa objavujii ako symboly bez zobrazenych informécii na pozadi. Zamerana hibka
kazdého symbolu je znazornena.

Rychl. proch.—nastavenie rychlosti, akou sonar roluje sprava dolava (Ultrarolovani?, Rychly, Stfedni
alebo Pomaly). Ak méte sondu, ktord dokaze pracovat’ podl'a rychlosti lode, zvol'te Autom. aby ste mali
rychlost rolovania automaticky nastavenu podl'a rychlosti vasej lode vo vode.
Povrch. Sum—zobrazit’ alebo ukryt’ odozvy sonaru z blizkosti vodnej hladiny. Ukrytie Sumu hladiny
pomaha redukovat’ neziaduce odozvy.
Oznadeni dna—zvyraziuje najsilnejsi signél odo dna, aby pomohla identifikovat’ jeho tvrdost’ alebo
makkost’.

*  Vyp.—(predvolené) Whiteline je deaktivovang.

*  Vys.—najcitlivejsie nastavenie. Takmer vSetky silné odozvy st zvyraznené bielou.

+ _ Stiredni—mnoho silnych odoziev je zvyraznenych bielou.

¢ Nizky—najmenej citlivé nastavenie. Len najsilne;jsie odozvy su zvyraznené bielou.
Cisla piekryti—zobrazenie alebo ukrytie napitia batérie, teploty vody alebo rychlosti vody (ak to vasa
sonda dokaze), plavby a navigacie.

Rozsah-A—vertikalny flasher pozdiZ pravej strany obrazovky (Zapnuto alebo Vyp.).

POZNAMKA: Pre zobrazenie teploty alebo rychlosti vody zmeiite nastavenie na Autom. Ak je
toho pripojeny snimac schopny, data su zobrazené.
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PouZIVANIE SONARU

Pokrocilé nastavenia sonaru
Pre upravu pokrocilych nastaveni sonaru stlacte MENU pri zobrazenej obrazovke sonaru.

Rozsah—rozsah hibkovej $kaly na pravej strane obrazovky (Autom. alebo Manual.).

Zisk—riadenie citlivosti prijimaca sonaru (Autom. alebo Manual.). Pre zobrazenie viacerych detailov
zvyste citlivost’. Ak sii na obrazovke neziaduce odozvy, znizte citlivost.

Frekvence—ked pouzivate transduktor s dualnou frekvenciou, zvol'te zobrazenie frekvencii na obrazovke
(200kHz, 50kHz, Dualni, alebo Autom.).

Zména vel.—zoom do sekcie celej obrazovky. Zoom je predvolene vypnuty alebo nastaveny na Bez z.. K
dispozicii su Styri moznosti:

+ 2x zoom—dvojnasobné zvacsenie.

* 4x zoom—sStvorndsobné zvacSenie.

+ Uzaméeni dna—zablokovanie okna zoomu ku dnu.
Linie hloubky—rychla referencia $pecifickej hibky (Zobrazit alebo Skryt).

Nastaveni sonaru—otvori obrazovku Nastaveni sonaru. Pozrite si stranu 39.
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Technické udaje
Fyzikalne technické udaje

PRiLOHA

Velkost: ~ GPSmap 4008: 176,9 Vx 284,4 S x 106 Hmm (7" Hx 11,2" W x 4,2" D)
GPSmap 4012: 240,5Vx375Sx 105, Hmm (9,5" Hx 14,8" W x 4,13" D)
GPSmap 5008: 173,5Vx 256 $ x 105,9 Hmm (6,8" Hx 10,1" W x 4,17" D)
GPSmap 5012: 240,5Vx330Sx 119,2 Hmm (947"Hx 13"Wx 47" D)
Hmotnost: GPSmap 4008: 2.72 kg (6 1bs)
GPSmap 4012: 4.5 kg (10 Ibs)
GPSmap 5008: 2,72 kg (6 1bs.)
GPSmap 5012: 4,3 kg (9.5 1bs.)
Displej: GPSmap 4008: 1314 Vx 174 Smm (5,17" Hx 6,85" W)
GPSmap 4012: 184,3 Vx 245,8 S mm (7,3" Hx 6,85" W)
GPSmap 5008: 128,2Vx 170,9 S mm (5" H x 6,85" W)
GPSmap 5012: 180,49 V x 235,97 S mm (7,11" H x 6,85" W)

Puzdro: Uplne utesnené, plast a hlinikova zliatina odolné proti narazu, vodotesné do IEC 529-IPX
Rozsah teplét: -15° do 55° C (5° do 131°F)
Bezpe¢na vzdialenost’ od kompasu:  GPSmap 4008/5008: 80 cm (2.6")

GPSmap 4012/5012: 1 m (3.28")

Vykon GPS (s GPS 17)
Prijima¢: Diferencialny 12-paralelnych kandlov WAAS prijimac
Casy zachytavania signilu:

Zahriaty: 15 s

Studeny: 45 s

Autolokacia: 2 minuty

Rychlost’ aktualizcie: 1/sekunda, nepretrZita
Presnost’ GPS:
Poloha: <15 m (49 ft), 95% typicka
Rychlost: 0,05 meter/s ustaleny stav

Presnost’ WAAS:SFIbPoloha: <3 m (9.8 ft), 95% typicka
Rychlost’: 0,05 meter/s ustaleny stav
Dynamika: 6gs

Napajanie

Zdroj: 10-35VDC

Pouzivanie: 4008/5008: max 35 W pri 10 VDC
4012/5012: max 40 W pri 10 VDC

Poistka: 7,5 A, 42 V rychlocinna
Specifikacie NMEA 2000

Cislo ekvivalentu zat'azenia (LEN): 2

Odber pristroja: max. 75 mA

VHOTRId
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Inicializacia nastaveni pristroja
Ked prvykrat zapnete pristroj, musite nakonfigurovat’ sériu pociato¢nych nastaveni. Tieto nastavenia
musia byt tiez nakonfigurované pri obnoveni nastaveni z vyroby.

@ POZNAMKA: Tieto nastavenia moZete neskdr zmenit' s pouzitim obrazovky Konfigurovat.

Language (Jazyk)—volba jazyka zobrazeného na obrazovke.
Vitejte—zvol'te OK.
Any NMEA devices?*—zvol'te Yes ak su alebo budu pripojené zariadenia NMEA.

AIS Connection*—zvol'te typ zariadeni AIS (NMEA Standard, NMEA High Speed, alebo NMEA 2000)
pripojenych ku chartplotteru.

@ POZNAMKA: Tato moZnost sa zobrazi len vtedy, ak zvolite Yes na obrazovke "Any NMEA
devices?".

Format souradnic—Specifikujte suradnicovy systém pouzity na hodnoty polohy.

Format ¢asu—Specifikujte, ¢i chcete mat’ zobrazeny ¢as vo formate 12-hodin, 24-hodin alebo UTC
(Universal Time Code).

Casové pasmo—zvolte si svoju Sasovii zonu.

Systémové jednotky—specifikujte jednotky merania na obrazovke Normativni, Metrické alebo Namoini.

Min. bezpe¢né hloubka—zvol'te minimalnu bezpeénii hibku pre vasu lod’. Viac informacii najdete
v technickych idajoch pre vasu lod.

Min. bezpe¢na vy§ka—zvol'te minimalnu bezpecnu vysku pre vasu lod’. Viac informacii ndjdete v
technickych idajoch pre vasu lod’.

Zone Alarm* (zobrazené ak je indikované AIS Connection)—zvol'te Yes pre nastavenie zonovych
poplachov.

Zone Distance* (Roz. upozornéni na srazku) (zobrazené ak je odpoved na Zone Alarm Yes)—zvol'te
predpokladanu koliznu vzdialenost,, v ktorej cheete, aby zaznel poplach.

Zone Time (Cas do upozornéni na srazku) (zobrazené ak je odpoved’ na Zone Alarm Yes)—zvol'te
predpokladany ¢as kolizie, v ktorom chcete, aby zaznel poplach.

Kalibrovanie dotykovej obrazovky
Pre pristroje GPSmap 5008/5012 je mozné, Ze budete musiet’ kalibrovat’ dotykovi obrazovku.

Kalibracia dotykovej obrazovky na pristrojoch GPSmap 5008/5012:
1. Zapnite pristroj. Ked sa zobrazi obrazovka Warning, dotknite sa a drzte Ciernu obrazovku aspon
15 sekund, kym sa zobrazi obrazovka kalibracie.

2. Pre kalibrovanie dotykovej obrazovky postupujte podfa pokynov na obrazovke.
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Poplachy a spravy*
Accuracy Alarm (GPS)—presnost’ GPS klesla mimo
hodnoty nastavenej uzivatelom.

AIS: Dangerous Target—ciel’ AIS predstavuje hrozbu
kolizie.

Alarm Clock—zaznel budik.

Anchor Drag Alarm—lod’ driftovala mimo rozsah
vzdialenosti zadanej uzivatel'om.

Antenna Input is Shorted—skrat v kabeldzi k anténe
GPS 17.

Approaching Waypoint <nizov>—Iod je
v $pecifikovanej vzdialenosti poplachu od trasového
bodu ciela.

Arrival Alarm <nazov>—prichod do trasového bodu
ciela.
Auto-guidance unable to calculate route—(BlueChart

g2 Vision) automatické vedenie nedokaze vypocitat’
trasu.

Auto-guidance unable to calculate route, please
shorten route—(g2 Vision) automatické vedenie
nedokaze vypocitat’ trasu, zvol'te blizsi koncovy bod.
Auto-guidance unable to calculate route. Starting
position not within safe depth—(g2 Vision)
automatické vedenie nedokaze vypocitat trasu; lod’ nie
je v bezpetnej hibke.

Auto-guidance unable to calculate route. Ending
position not within safe depth—(g2 Vision)
automatické vedenie nedokaze vypocitat’ trasu; koncovy
bod nie je v bezpetnej hibke

Battery Alarm—napitie batérie je na alebo pod
hodnotou nastavenou uzivatel'om.

Boat is not Moving Fast Enough to Calibrate—
(snimac rychlosti) sa zobrazi pocas kalibrovania
rychlosti vody. Skontrolujte, ¢i nie je zablokované
koliesko snimania rychlosti a znovu kalibrujte. Ked’ je
koliesko volné, znovu kalibrujte a zvyste rychlost’.

Av ¥

Can’t Read User Card—pristroj nemdze ¢itat’ kartu pri
pokuse o prenos dat uZivatela.

Can’t Read Voltages That High, Limited To Top Of
Range—zadana hodnota napétia v nastaveni poplachu
batérie je vyssia, ako jednotka dokaze precitat’.

Can’t Read Voltages That Low, Limited To Bottom
Of Range—zadand hodnota napétia v nastaveni
poplachu batérie je nizsia, ako jednotka dokaze precitat’.
Can’t Unlock Maps—mapy su zablokované a nemozu
byt’ pouzité na tejto jednotke.

Can’t Write User Card— nemdze zapisovat' na kartu
pri pokuse o prenos dat uzivatela.

Card Needed—prenos dat uzivatel'a - vlozte kartu SD.
Cartography Service Incompatible. Software Update
Required—potrebna aktualizacia softvéru. Spojte sa

s Garmin Product Support pre pomoc pri aktualizovani
softvéru vasho pristroja.

Database Error—celkova chyba databazy. Spojte sa

s Garmin Product Support.

Deep Water Alarm—(sonar) lod’ sa dostala na hibku,
ktora bola zadana uzivatelom.

Distress Call Received From <nazov>—DSC modul
prijal volanie o pomoc.

Drift Alarm—Iod driftovala o vzdialenost’ zadant
uzivatel'om.

DSC Position Report Received From <nizov>—DSC
modul prijal hldsenie o polohe.

Entering Target Water Temperature—(teplota
snimad/transduktor) teplota vody je v rozsahu
uzivatelom definovanej zony teploty.

Leaving Target Water Temperature—(teplota snimac/
transduktor) teplota vody je mimo rozsahu uzivatelom
definovanej zony teploty.

Low Fuel Alarm—(NMEA 2000) nizka hladina paliva
ohlasena sietou NMEA 2000.

Fuel Tank Calibration Needed—(NMEA 2000)
do nadrze bolo doplnené palivo a preto je potrebné
kalibracia systému.

GPS Antenna Has Lost Its Stored Settings—Bola
vymazand pamdt’ antény GPS. Spojte sa s Garmin
Product Support.

GPS Service Incompatible. Software Update
Required—potrebna aktualizécia softvéru sluzby GPS.
Spojte sa s Garmin Product Support pre pomoc pri
aktualizovani softvéru vasho pristroja.

GPS Service Lost—pristroj stratil spojenie so vzdialenou
jednotkou GPS. Skontrolujte siet’a kabelaz antény.

Incompatible Device, Software Update Required—
pripojené nekompatibilné zariadenie vyZadujiice
aktualizaciu softvéru. Spojte sa s Garmin Product
Support pre pomoc pri aktualizovani vasej siete.

Invalid Device Instance. Enter a number between
(0 - 252)—neplatna vzdialenost pristroja NMEA 2000.

Invalid System Instance. Enter a number between
(0 - 15)—neplatna vzdialenost’ systému NMEA 2000.

Lost Heading Sensor Connection— (radar/NMEA)
pristroj stratil komunikéaciu so snimacom smerovania.
Skontrolujte kabelaz.

Lost Remote GPS Connection—strata spojenia so
vzdialenym GPS. Skontrolujte siet a kabelaz antény.

Lost Satellite Reception—jednotka stratila satelitny
prijem. Ubezpecte sa, Ze mate neruseny vyhl'ad na
oblohu.

Map Format Is Not Supported—format mapy na
vopred naprogramovanej karte SD nie je podporovany.

MARPA: Dangerous Target—(radar) ciel MARPA sa
stal nebezpecny.

MARPA: Target Lost—(radar) ciel MARPA sa viac
neda sledovat’.

NMEA Depth Is Below Transducer—(sonar) vstup
hibky NMEA pouZiva prikaz DBT, ktory neobsahuje
hlbku kylu.

No DGPS Position—pristroj stratil diferencidlny prijem
GPS (WAAS). Ubezpecte sa, e mate neruseny vyhl'ad
na oblohu.

VHOTRId
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No Proximity Waypoints Found—pocas pokusu
o prenos dat uzivatel'a neboli najdené v blizkosti ziadne
trasové body.

No Routes Found—pocas pokusu o prenos dat
uzivatel'a neboli ndjdené Ziadne trasy.

No Tracks Found—pocas pokusu o prenos dat
uzivatel'a neboli najdené ziadne trate.

No User Waypoints Found—pocas pokusu o prenos
dat uzivatel'a neboli ndjdené Ziadne trasové body
uzivatela.

Not All Maps Fit, Some Maps Will Not Be Drawn—
na karte SD je viac map ako pristroj dokaze podporovat’.
Niektoré z map nebudu vykreslené alebo pouzité na
hladanie vlastnosti mapy.

Off Course Alarm—Ilod’ opustila kurz definovany
uZivatelom.

Please insert card—zobrazi sa, ak sa pokisate pouzit
funkeiu, ktora vyzaduje kartu SD.

Proximity Alarm—Ilod’ sa dostala blizko k uZivatelom
definovanému bodu priblizenia.

Proximity Alarm Memory is Full—pamit trasovych
bodov pribliZenia je plna. Vymazte existujiice trasové
body pribliZenia, aby ste vytvorili priestor.

Radar Guard Zone Alarm—(radar) objekt bol
detegovany v uzivatelom definovanej strazenej zone.

Radar Needs Repair Error Code—(radar) radar
potrebuje opravu. Bude uvedeny chybovy kod na pomoc
pri diagnoze chyby.

Radar Service Incompatible. Software Update
Required—potrebna aktualizacia softvéru radaru.
Spojte sa s Garmin Product Support pre pomoc pri
aktualizovani vasej siete.

Radar Service Lost—(radar) pristroj stratil spojenie so
vzdialenou jednotkou radaru. Skontrolujte siet’ a kabelaz
radaru,

Route Already Exists—nazov trasy uz existuje. Zvol'te
iny nazov.

Route is Full—individualna trasa je plnd, nemézu byt
pridané Ziadne trasové body.

Route Memory is Full, Can’t Create Route—trasova
pamat’ pristroja ako celok je plna, nedajui sa vytvarat
ziadne d’alSie trasy. Vymazte existujice trasy, aby ste
vytvorili priestor.

Route Truncated—niektoré body na konci trasy boli
zrusené.

Shallow Water Alarm—(sonar) lod’ sa dostala na
plytkt vodu, ktora bola zadana uzivatel'om.

Simulating Operation—jednotka je v rezime
simulétora.

Sonar Failed, Unit Needs Repair—porucha sonaru,
pristroj potrebuje byt odoslany na opravu. Spojte sa
s Garmin Product Support.

Sonar Service Incompatible. Software Update
Required—potrebna aktualizacia softvéru. Spojte sa

s Garmin Product Support pre pomoc pri aktualizovani
vasej siete.

Sonar Service Lost—(sonar) pristroj stratil spojenie
so vzdialenou jednotkou sonaru. Skontrolujte siet’

a kabelaz sonaru.

The position format that is selected is associated with
this map datum—vysvetlenie obmedzenia mapovych
dat.

Tide Alarm—priliv dosiahol uZivatelom $pecifikovani
vysku pre poplach.

Track Already Exists—nézov trate uZ existuje. Zvolte
iny nazov.

Track Log Full—nie je uz priestor na uloZenie
zaznamu aktivnej trate.

Track Truncated—nicktoré body na konci trate boli
zru$ené.

Transducer Disconnected, Sonar Turned
Off—transduktor bol odpojeny. Sonar bol vypnuty.
Skontrolujte kabelaz transduktora.

Transfer Complete—prenos dat uzivatel'a je
kompletny.

Unknown bridge height within calculated
auto-guidance route—(g2 Vision) v rdmei trasy
automatického vedenia je nezndma vyska mostu.

User Card Not Found—prenos dat uzivatela z karty.
Ubezpecte sa, ze je karta SD tplne vlozena.

Water Speed Sensor not Working—snimac rychlosti
vody nepracuje spravne. Skontrolujte koliesko, ¢i nie je
blokované a skontrolujte kabelaz.

Water Temperature Alarm—(teplota snimac/
transduktor) teplota vody dosiahla alebo opustila zonu
poplachu definovanu uzivatelom.

Vystraha: Auto-guidance route starting position
moved due to safe depth settings—(g2 Vision)
automatické vedenie vypocitalo trasu, ale Startovaci bod
bol presunuty do hlbsej vody.

Vystraha: Auto-guidance route ending

position moved due to safe depth settings
(BlueChart g2 Vision) automatické vedenie vypocitalo
trasu, ale koncovy bod bol presunuty do hlbsej vody.

Waypoint Already Exists—nézov trasového bodu uz
existuje. Zvol'te iny nazov.

Waypoint Memory is Full, Can’t Create
Waypoint—pamat trasovych bodov uzivatel’a je plna.
Vymazte existujiice trasové body, aby ste vytvorili
priestor.
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Registracia produktu
Pomdzte ndm podporovat’ vés lepsie tym, Ze vyplnite svoju registraciu online eSte dnes! Pripojte sa na
nasu webovu stranku na http://my.garmin.com.

Pouzite tento priestor na zaznamenanie sériového Cisla (9-miestne ¢islo umiestnené na zadnej strane
pristroja) v pripade, Ze vas pristroj potrebuje servis. Uschovajte si pdvodnu uctenku alebo jej fotokopiu na
bezpenom mieste.

Sériové ¢islo:

Spojte sa s Garmin

Ak mate akékol'vek otazky pri pouzivani svojho pristroja, spojte sa so spolocnostou Garmin. V USA
kontaktujte Podporu produktov Garmin telefonicky: (913) 397-8200 alebo (800) 800-1020, pondelok—
piatok, 8:00-17:00 centralneho Casu; alebo chod’te na www.garmin.com/support/ a kliknite na Product
Support.

V Eurdpe kontaktujte Garmin (Europe) Ltd. na +44 (0) 870.8501241 (mimo VB) alebo 0808 2380000
(v ramci VB).

Slovensko: hotline bezplatna zékaznicka linka 0800 135 000

Prehlasenie o zhode (DoC)
Spolocnost’ Garmin tymto prehlasuje, Ze tento pristroj je v zhode so zdsadnymi poziadavkami a inym
relevantnymi nariadeniami Smernice 1999/5/EC.

Uplné Prehlasenie o zhode si moZete pozriet na webovej stranke Garmin pre v4s produkt Garmin:
www.garmin.com/products/. Kliknite na Manuals a potom zvol'te prepojenie Declaration of Conformity.

Dohoda o licencii softvéru PNo\
POUZIVANIM PRISTROJA SUHLASITE S TYM, ZE STE VIAZANI NALEZITOSTAMI A PODMIENKAMI
NASLEDUJUCEJ DOHODY O LICENCI SOFTVERU. POZORNE SI PRECITAJTE TUTO DOHODU.

Garmin vam poskytuje obmedzent licenciu na pouzivanie softvéru zabudovaného do tohto zariadenia ("Softvér")
v bindrnej forme pri normalnej prevadzke vyrobku. Nazov, vlastnicke prava a prava na dusevné vlastnictvo
v a k Softvéru zostavajii v spolocnosti Garmin.

Uznavate, ze Softvér je majetok spolo¢nosti Garmin a je chraneny zakonmi o autorskom prave Spojenych $tatov
amedzinarodnymi dohodami o autorskych pravach. Dalej uznavate, Ze $truktira, organizécia a kod Softvéru su
cennymi obchodnymi tajomstvami spolo¢nosti Garmin a ze Softvér vo forme zdrojového kodu zostava cennym
obchodnym tajomstvom spolocnosti Garmin. Sthlasite, Ze nebudete dekompilovat, rozoberat, modifikovat’,
spatne skladat, spatne navrhovat’ alebo redukovat' na formu citatelnii pre ¢loveka Softvér alebo akukol'vek cast

z tohto, alebo vytvérat’ akékol'vek derivativne prace zalozené na Softvéri. Sihlasite, Ze nebudete exportovat’ alebo
reexportovat’ Softvér do ktorejkol'vek krajiny porusujic zakony na kontrolu exportu Spojenych $tatov americkych.
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NMEA 0183 a NMEA 2000
Chartplottre GPSmap séria 4000/5000 mozu akceptovat’ data od zariadeni vyhovujiicich NMEA 0183 a od
ur¢itych zariadeni NMEA 2000 pripojenych do existujucej siete NMEA 2000 na vasej lodi.

NMEA 0183

Datovy kabel NMEA 0183 prilozeny ku chartplotteru GPSmap séria 4000/5000 podporuje Standard
NMEA 0183, ktory sa pouZiva na pripojenie r6znych zariadeni vyhovujucich NMEA 0183 ako su radia
VHE, pristroje NMEA, autopiloty, snimace vetra alebo snimace smerovania.

Chartplottre GPSmap séria 4000/5000 mozu prijimat’ data az od Styroch zariadeni vyhovujiicich NMEA
0183 a posielat’ data GPS az do Siestich zariadeni vyhovujiicich NMEA 0183.

Pre pripojenie chartplottera GPSmap séria 4000/5000 k volitelnym zariadeniam vyhovujicim NMEA
0183 si pozrite Instalacnii prirucku GPSmap séria 4000/5000.

Schvalené prikazy NMEA 0183:
GPBWC, GPRMC, GPGGA, GPGSA, GPGSV, GPGLL, GPBOD, GPRMB, GPRTE, GPVTG, GPWPL,
GPXTE a prikazy patriace spolocnosti Garmin—PGRME, PGRMM a PGRMZ.

Tento pristroj tiez obsahuje podporu pre prikaz WPL, DSC a sonarovy vstup NMEA 0183 s podporou
prikazov DPT (hibka) alebo DBT, MTW (teplota vody) a VHW (teplota vody, rychlost’a smerovanie).

@ POZNAMKA: Pre konfiguraciu toho, ako pristroj vidi tieto prikazy NMEA 0183, pozrite si
stranu 28.

NMEA 2000

Chartplotter GPSmap séria 4000/5000 je certifikovany NMEA 2000 a moze prijimat’ data od siete NMEA
2000 nainstalovanej na lodi, aby zobrazoval informacie Specifické pre motor v Casti Gauges (meracie
pristroje) obrazovky Information. Jednotka tiez moze prijimat’ data o smerovani zo snimaca smerovania
pripojeného do nainstalovane;j siete NMEA 2000.

Pre pripojenie chartplottera GPSmap séria 4000/5000 ku existujucej sieti NMEA 200 si pozrite Instalacni
privucku GPSmap séria 4000/5000.

Informécie NMEA 2000 PGN
Chartplotter GPSmap séria 4000/5000 akeeptuje nasledujuce informéacie PGN zo siete NMEA 2000:

059392 = 1SO potvrdenie

059904 = ISO ziadost

060928 =1SO ziadost adresy

126996 = informacie o produkte

127250 = smerovanie plavidla

127488 = parametre motora, rychla aktualizacia (az 4 motory)

127489 = parametre motora, dynamické (az 4 motory)

127505 = hladina tekutiny (0X00 palivo - nepodporuje iné typy tekutin)

-

Vsetky chartplottre GPSmap séria 4000/5000 su certifikované NMEA 2000.
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sonar (pokrocilé) 40
spojenie 28
systém 27
nastavenia komunikacie 28
nastavenia systému 27
nastavenia z vyroby
obnovenie 3
navigacna mapa 5
navigovanie na 6, 17
navstivte 17
NMEA 0183 28, 46
NMEA 2000 28, 41,46
numeric keypad 1

o

obnovenie nastaveni z vyroby 3
obrazovka Radar 34

obrazovka Home 1, 4

obrazovka rozdeleného zoomu 37
obrazovka rozdelenej frekvencie 38
orientacia 9, 36

ostatné lode 25, 30

oznacenie aktualnej polohy 20

P

podrobnost’ 9
podsvietenie

nastavenie 2
poplachy 28, 43
posavanie po Navigacnej mape 6
POWER tlacidlo 1
prehlasenie o zhode 45
prehliadka 6
prekryvanie ¢isel 5, 8, 12,27, 34, 39
premiestnenie trasového bodu 20
prenos dat 24, 31
prezeranie

systémové informacie 3

R

radar 4,33
nastavenie 36
obrazovka Overlay 36
rychlost’ motora 36
velkost antény 36

Range tlacidla 1



registracia 45

registracia produktu 45
rezim simulatora 4
Rocker 1

rozsah 40

rychlost’ motora (radar) 36
rychlost’ rolovania 39

S

satelitné obrazy vysokym
rozlisenim 13
satelitné signaly 3
satelitné signaly GPS 3,27
sektory majakov 9
select tlacidlo 1
sever hore 9
siet’ 31
zobrazenie pripojenych
zariadeni 32
Sirka pruhu 8
slnko a mesiac 24
smerovanie 27
softvérové tlacidla 1, 1
sonar 4,37
biela ¢iara 39
cela obrazovka 37
linia hibky 40
farebna schéma 39
frekvencia 40
obrazovka rozdelen¢ho
zoomu 37
obrazovka rozdelenej
frekvencie 38
rozsah 40
rychlost’ rolovania 39
sum hladiny 39
symboly ryb 39
zéaznam teploty 38
zisk 40
zoom 40
sonda 29
spravy 43
stanica prilivu a odlivu 7, 23
stanice merajuce prad 14, 23
strazend zona 34
Sum hladiny 39
symboly 9
symboly ryb 39
systémov¢ informacie
zobrazenie 3

T
technicke udaje 41
trasa do 17
trasy
editovanie 22
vytvaranie 21
trate 8,9, 12
trat’ nahor 9
trasové body 19
editovat’ existujuci 20
muz cez palubu 20
oznacenie aktualnej polohy 20
pohyb 20
vymazat' 21
vytvorit novy 19
turn the unit on 2

u

uhly kuzel'a sonaru 30

\"

vedenie do 17

velkost' antény (radar) 36

video 26

vyhl'adavanie ciel'a podla nazvu 18

vymazanie dat uzivatela 24

vymazanie trasového bodu 21

vypnite jednotku 2

vytvaranie tras 21

vytvorit trasovy bod 6

vytycenie ciel'a (radar) 35
moznosti 35

vzhl'ad mapy 9

w
WAAS 27

V4

zastavenie navigovania 18
zaznam teploty 38

zisk 40

zobrazit radar 8

zoom 5, 40

Frazy a nazvy tlacidiel oznacené *
nebolo mozné z technickych pricin
komletne prelozit’ do ceského jazyka.
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ZARUCNY LIST

Informacie o vyrobku:
Nazov - Typ - Model:

SBriOVE CiSIO: e

Informacie o zakaznikovi:

Meno a priezviSKO: ...........cceeeeeeeeeiiiieeeeeeeeeea
AQresSa: e
TelefOn: e

Email: N e N SR ¥

Upozornenie:

Nie je potrebné aby bol zarucny list potvrdeny predajcom. Za relevantny doklad, pre
uplatnenie zaruky je stanoveny nadobudaci doklad. Zarucny list vsak plni délezitu spri-
evodnu funkciu pocas reklamacného procesu a preto je potrebné ho pri uplatneni rek-
lamécie pozorne vypinit a poslat spolu s dokladom o ktipe.



ZARUCNY LisT

Zarucné podmienky
Firma Garmin poskytuje na vSetky svoje vyrobky 24 mesaénu
obmedzenu zaruku.

V ramci zaruénej doby sa firma Garmin zavazuje opravit alebo vymenit vSetky

poskodené diely, pripadne celé zariadenie, ktorych porucha sa prejavila pri

ich beznom pouzivani v sulade s uréenim zariadenia.

Pocas zaruénej doby je zakaznik povinny zaslat poSkodené zariadenie bez zbytoénych odkladov do autorizovaného
servisu na vlastné naklady.

Reklamacia musi obsahovat’:
1. Poskodené zariadenie s viditelnym vyrobnym €islom (ak ho obsahuje)
* v pripade zaru¢nej opravy musi byt zariadenie v originalnom baleni

2. Vyplneny zaruény list a nadobudaci doklad (faktura alebo pokladniény doklad - sta&i képia)
3. V pripade, ak zariadenie je daréekom, je potrebny doklad o kipe produktu, ku ktorému bol daréek dodany.
4. Vyplneny reklamacény protokol
« reklamacny protokol najdete na stranke www.garmin.sk v sekcii Download/Tlaciva

alebo priamo na linku: http://www.garmin.sk/servis/reklamacny-protokol/

Strata uvedenych zaruk nastava v pripade:

1. Ak je na pristroji vykonany servisny zasah neopravnenou osobou

2. Ak bol pristroj doru€eny v rozobranom stave

3. Ak porucha vznikla nasledkom nehody alebo neprimeraného pouzivania - mechanické poskodenie
VSetky dalSie zaruéné podmienky sa riadia podla prislu$nych ustanoveni platného

Zakona o ochrane spotrebitela

Servisné stredisko pre Slovensko:
CONAN s.r.0., MurgaSova 18, 010 01 Zilina, tel: 041-7002902, fax: 041-7632 616, servis@garmin.sk

bezplatna linka podpory
HOT-LINE: 0800 135 000



GPSmap® 4000/5000 séria - prirucka uZivatela



Pre najnovsie softvérové aktualizacie zadarmo (okrem mapovych dat) pocas celej doby Zivotnosti
vasich produktov Garmin, navstivie webovu stranku Garmin na www.garmin.com.
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